
Art. 3. Dit decreet treedt in werking op 1 juli 2014.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 4 april 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
H. CREVITS

Nota

(1) Zitting 2013-2014.
Stukken. — Voorstel van decreet : 2401 - Nr. 1. – Verslag : 2401 - Nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering : 2401 - Nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 26 maart 2014.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2014/35452]
4 AVRIL 2014. — Décret modifiant l’article 42, § 1er du décret du 20 avril 2001

relatif à l’organisation du transport de personnes par la route (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Décret modifiant l’article 42, § 1er du décret du 20 avril 2001
relatif à l’organisation du transport de personnes par la route

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. Dans l’article 42, § 1er, 9° du décret du 20 avril 2001 relatif à l’organisation du transport de personnes par
la route, abrogé par le décret du 8 mai 2009, il est inséré un nouveau point 9°, ainsi rédigé :

« 9° le véhicule en service, à l’exception des véhicules de remplacement, est équipé d’une plaque d’immatriculation
telle que visée à l’article 4, § 4 de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2001 relatif à l’immatriculation des véhicules, modifié
par les arrêtés ministériels des 19 décembre 2007 et 8 novembre 2010, pour services de taxi et de location de véhicules
avec chauffeur; ».

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2014.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 avril 2014.

Le Ministre-Président du gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS

Note

(1) Séance 2013-2014.
Documents. — Proposition de décret : 2401 - N° 1. – Rapport : 2401 - N° 2. — Texte adopté en séance plénière : 2401 -

N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 26 mars 2014.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2014/35571]
25 APRIL 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de administratieve organisatie

van de jacht in het Vlaamse Gewest

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het Jachtdecreet van 24 juli 1991, artikel 5 en 6, gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009, artikel 7,
vervangen bij het decreet van 30 april 2009, artikel 12, vervangen bij het decreet van 12 december 2008, artikel 13,
vervangen bij het decreet van 23 december 2010, artikel 14, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009,
artikel 33, vervangen bij het decreet van 23 december 2010 en artikel 36;

Gelet op het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, artikel 16.4.25;
Gelet op de wet houdende regeling van economische en individuele activiteiten met wapens van 8 juni 2006,

artikel 28, § 3;
Gelet op het koninklijk besluit van 15 juli 1963 tot instelling van de verplichte aansprakelijkheidsverzekering voor

het bekomen van een jachtverlof of van een jachtvergunning;
Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1977 betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 mei 1989 tot uitvoering van artikel 4 van de jachtwet van

28 februari 1882 voor het Vlaamse Gewest;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 1990 tot uitvoering van het decreet van 23 mei 1990
betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 februari 1993 betreffende de vorm van het jachtverlof en de
jachtvergunning;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 tot invoering van een afschotplan voor reewild;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 1995 betreffende de organisatie van het jachtexamen;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 1 december 1998 houdende vaststelling van de voorwaarden

waaronder afzonderlijke jachtterreinen vrijwillig tot grotere beheereenheden kunnen worden samengevoegd en van de
criteria waaronder beheereenheden kunnen worden erkend;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 april 1995 tot vaststelling van het model van overeenkomst zoals bedoeld
in artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 tot invoering van een afschotplan voor reewild;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 oktober 2005 tot vaststelling van de gegevens die in het wildbeheerplan
moeten worden opgenomen;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 juni 2009 tot vaststelling van de handleiding en van de formulieren vermeld
in artikel 6, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 mei 2008 houdende vaststelling van de voorwaarden
waaronder de jacht kan worden uitgeoefend;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 26 september 2013;
Gelet op het advies 2013/053 van de Minaraad, gegeven op 17 oktober 2013;
Gelet op het advies 2013-021 van de Strategische Adviesraad Landbouw en Visserij, gegeven op 18 oktober 2013;
Gelet op advies 55.492/1 van de Raad van State, gegeven op 31 maart 2014, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het overleg dat werd gepleegd tussen de ambtenaren van de drie regeringen van de Benelux Economische

Unie op 14 november 2013, overeenkomstig artikel 2 van de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht en de
vogelbescherming ondertekend te Brussel op 10 juni 1970;

Overwegende de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht en de vogelbescherming, ondertekend te
Brussel op 10 juni 1970;

Overwegende de tweede beschikking M(90)6 van het Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie van
18 juni 1990 tot wijziging van de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht en de vogelbescherming;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2005 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid agentschap voor Natuur en Bos, artikel 2 en 3;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2005 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek, artikel 2 en 3;

Overwegende dat richtlijn 2009/147/EC van het Europees Parlement en de Raad van 30 november 2009 inzake het
behoud van de vogelstand, aan de lidstaten opdraagt alle maatregelen te nemen om de populaties van de vogelsoorten
die van nature op het Europese grondgebied van de lidstaten voorkomen, op een niveau te houden of te brengen dat
beantwoordt aan de ecologische, wetenschappelijke en culturele vereisten;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities, toepassingsgebied en citeeropschrift

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° minister: de Vlaamse minister, bevoegd voor de landinrichting en het natuurbehoud;

2° arrondissementscommissaris: de persoon, vermeld in titel II, hoofdstuk IV, van het Provinciedecreet van
9 december 2005, die door de gouverneur is aangewezen als verantwoordelijke voor de aspecten in verband met de
jacht;

3° agentschap: het Agentschap voor Natuur en Bos opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering tot oprichting
van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid van 23 december 2005;

4° instituut: het Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering tot
oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Instituut voor Natuur- en
Bosonderzoek van 23 december 2005;

5° jachtrecht: het recht, vermeld in artikel 7 van het Jachtdecreet van 24 juli 1991;

6° jachtrechthouder: de persoon die het jachtrecht heeft;

7° jachtseizoen: de periode van 1 juli tot en met 30 juni van het daaropvolgende kalenderjaar;

8° jachtterrein: een aaneengesloten terrein, dat uit een of meer percelen bestaat waarop eenzelfde jachtrechthouder
of een groep van jachtrechthouders het jachtrecht heeft;

9° jachtplan: het plan waarop een jachtterrein wordt aangeduid;

10° WBE: een wildbeheereenheid, dat is een samenwerkingsverband tussen jachtrechthouders als vermeld in
artikel 12 van het Jachtdecreet van 24 juli 1991;

11° WBE-werkingsgebied: het ruimtelijk begrensde gebied waarbinnen de jachtterreinen liggen die tot de WBE
behoren;

12° onafhankelijke jachtrechthouder: een jachtrechthouder die niet bij een erkende WBE is aangesloten;

13° duurzaam wildbeheer: het wildbeheer dat gericht is op de instandhouding en de verbetering van de kwaliteit
van de leefgebieden van de soorten jachtwild, op het beheer van de populaties van het jachtwild en op het voorkomen
en inperken van maatschappelijk onaanvaardbare schade door jachtwild, als onderdeel van een breder faunabeheer.

Art. 2. Dit besluit regelt de administratieve verplichtingen die gelden voor het uitoefenen van de jacht in het
Vlaamse Gewest.

Dit besluit wordt aangehaald als het Jachtadministratiebesluit.
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HOOFDSTUK 2. — Het jachtverlof en de jachtvergunning

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 3. Het jachtverlof en de jachtvergunning worden afgegeven door een arrondissementscommissaris.

De volgende arrondissementscommissarissen zijn bevoegd:

1° als de woonplaats van de aanvrager zich in het Vlaamse Gewest bevindt: de arrondissementscommissaris van
de provincie waarin de woonplaats van de aanvrager ligt;

2° als de woonplaats van de aanvrager zich niet in het Vlaamse Gewest bevindt: de arrondissementscommissaris
van een Vlaamse provincie naar keuze;

3° als het gaat om de leden van de koninklijke familie: de arrondissementscommissaris van de provincie
Vlaams-Brabant;

4° als het gaat om diplomatieke en consulaire ambtenaren van buitenlandse nationaliteit die erkend zijn door het
lid van de Federale Regering van wie de buitenlandse betrekkingen tot zijn bevoegdheden behoren: de arrondisse-
mentscommissaris van de provincie Vlaams-Brabant.

Art. 4. Elk jaar, uiterlijk op 1 augustus, bezorgt elke betrokken arrondissementscommissaris aan het agentschap
de volgende gegevens:

1° een overzicht van het aantal afgeleverde jachtverloven voor het voorbije jachtseizoen, voor elk van de twee
types, vermeld in artikel 16 van het Jachtdecreet van 24 juli 1991. De arrondissementscommissarissen geven daarbij het
afzonderlijke aantal weer voor elk van de vier types begunstigden, vermeld in artikel 3, tweede lid van dit besluit;

2° een overzicht van het aantal afgeleverde jachtvergunningen voor het voorbije jachtseizoen.

Art. 5. Als de arrondissementscommissaris de afgifte van een jachtverlof of jachtvergunning weigert, kan de
aanvrager bij het agentschap schriftelijk om terugbetaling van de betaalde belasting verzoeken met toepassing van
artikel 16 van het Jachtdecreet van 24 juli 1991.

De aanvrager legt in voorkomend geval een attest van de arrondissementscommissaris voor waaruit blijkt dat hem
geen jachtverlof of jachtvergunning werd uitgereikt voor het jachtseizoen waarvoor de belasting werd betaald.

Afdeling 2. — Het jachtverlof

Art. 6. Een jachtverlof bevat de volgende gegevens:

1° een recente foto van de titularis van het jachtverlof;

2° de voor- en achternaam van de titularis van het jachtverlof;

3° de geboortedatum van de titularis van het jachtverlof;

4° de handtekening van de titularis van het jachtverlof;

5° een uniek nummer met een codering volgens de aanwijzingen van het agentschap;

6° de vermelding van de geldigheidsduur.

Het model voor het jachtverlof wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking gesteld door het
agentschap.

De arrondissementscommissaris brengt op elk afgeleverd jachtverlof een beveiliging tegen vervalsing aan, volgens
de aanwijzingen van het agentschap.

Art. 7. Om een jachtverlof te verkrijgen moeten de volgende originele documenten worden voorgelegd:

1° een recente foto van de aanvrager van het jachtverlof. De foto heeft minstens de volgende afmetingen: 4 cm hoog
bij 3,5 cm breed. Het hoofd op de foto moet 1,5 tot 2 cm hoog zijn;

2° een uittreksel uit het strafregister, afgeleverd conform artikel 596, eerste lid, van het Wetboek van Strafvordering,
afgegeven door het gemeentebestuur van de woonplaats van de aanvrager, binnen twee maanden voor de aanvraag;

3° in voorkomend geval: het jachtverlof dat aan de aanvrager werd afgeleverd voor het jachtseizoen dat voorafgaat
aan het jachtseizoen waarvoor een nieuw jachtverlof wordt aangevraagd;

4° in een ander geval dan het geval, vermeld in punt 3°: een geldig getuigschrift, uitgereikt in het Vlaamse Gewest,
waaruit blijkt dat de aanvrager geslaagd is voor het praktische gedeelte van het jachtexamen;

5° een getuigschrift van een verzekering voor burgerlijke aansprakelijkheid als vermeld in afdeling 5.

Voor het document, vermeld in het eerste lid, 2°, gelden de volgende bijzondere voorwaarden:

1° als de aanvrager de Belgische nationaliteit heeft en niet of sinds minder dan een jaar in België verblijft, legt hij
in de plaats van het getuigschrift een schriftelijke verklaring voor waaruit blijkt dat hij zich niet in een toestand bevindt
waarvoor een arrondissementscommissaris een jachtverlof moet of kan weigeren als vermeld in artikel 13 en 14,
afgegeven binnen twee maanden voor de aanvraag door de ambassade in België die het land waar de aanvrager
verblijft of verbleven heeft, vertegenwoordigt;

2° als de aanvrager niet de Belgische nationaliteit heeft, legt hij in de plaats van het getuigschrift een schriftelijke
verklaring voor waaruit blijkt dat hij zich niet in een toestand bevindt waarvoor een arrondissementscommissaris een
jachtverlof moet of kan weigeren als vermeld in artikel 13 en 14, afgegeven binnen twee maanden voor de aanvraag
door de ambassade in België die het land van herkomst vertegenwoordigt.

Art. 8. De volgende personen zijn vrijgesteld van het voorleggen van het uittreksel, vermeld in artikel 7, eerste lid,
2°, en van het getuigschrift, vermeld in artikel 7, eerste lid, 4°:

1° de leden van de koninklijke familie;

2° de diplomatieke en consulaire ambtenaren van buitenlandse nationaliteit die erkend zijn door het lid van de
Federale Regering van wie de buitenlandse betrekkingen tot zijn bevoegdheid behoren.
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Art. 9. Een bewijs van slagen voor het jachtexamen in de volgende landen of gewesten is gelijkwaardig aan het
geldig getuigschrift, vermeld in artikel 7, eerste lid, 4°:

1° het Waalse Gewest, op voorwaarde dat het bewijs van slagen is uitgereikt vanaf 1 januari 1998;

2° Nederland;

3° het Groothertogdom Luxemburg;

4° Frankrijk, op voorwaarde dat het bewijs van slagen is uitgereikt vanaf 1 januari 2003;

5° Duitsland;

6° Oostenrijk.

De minister kan een bewijs van slagen voor het jachtexamen uitgereikt in andere Europese lidstaten gelijkstellen
aan het geldig getuigschrift, vermeld in artikel 7, eerste lid, 4°, na het aantonen door de andere lidstaten van de
gelijkwaardigheid voor hun concrete situatie.

Een geldig jachtverlof dat is afgeleverd in de volgende landen of gewesten, en dat geldig is voor het jachtseizoen
waarvoor het jachtverlof wordt aangevraagd, is gelijkwaardig aan het uittreksel, vermeld in artikel 7, eerste lid, 2°, en
aan het getuigschrift, vermeld in artikel 7, eerste lid, 4°:

1° het Waalse Gewest;

2° Nederland;

3° het Groothertogdom Luxemburg.

Afdeling 3. — De jachtvergunning

Art. 10. De houder van een geldig jachtverlof, afgeleverd in het Vlaamse Gewest, kan aan de arrondissements-
commissaris een jachtvergunning aanvragen voor niet in het Vlaamse Gewest wonende genodigden.

Art. 11. Een jachtvergunning bevat de volgende gegevens:

1° een recente foto van de titularis van de jachtvergunning;

2° de voor- en achternaam van de titularis van de jachtvergunning;

3° de geboortedatum van de titularis van de jachtvergunning;

4° de woonplaats van de titularis van de jachtvergunning;

5° een uniek nummer met een codering volgens de aanwijzingen van het agentschap;

6° de vermelding van de geldigheidsduur;

7° de handtekening van de titularis van de jachtvergunning;

8° de voor- en achternaam van de aanvrager van de jachtvergunning;

9° het nummer van het jachtverlof van de aanvrager van de jachtvergunning.

Het model voor de jachtvergunning wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking gesteld door het
agentschap.

De arrondissementscommissaris brengt op elke afgeleverde jachtvergunning een beveiliging tegen vervalsing aan
volgens de aanwijzingen van het agentschap.

Art. 12. Om een jachtvergunning te verkrijgen moeten de volgende originele documenten worden voorgelegd:

1° een recente foto van de genodigde. De foto heeft minstens de volgende afmetingen hebben: 4 cm hoog bij 3,5 cm
breed. Het hoofd op de foto is 1,5 tot 2 cm hoog;

2° een jachtverlof van de genodigde dat is afgeleverd in het land van oorsprong of in het land van woonplaats van
de genodigde en dat geldig is voor het jachtseizoen waarvoor de vergunning wordt aangevraagd;

3° een schriftelijke verklaring van de aanvrager waaruit blijkt dat de aanvrager garandeert dat de genodigde zich
niet in een toestand bevindt waarvoor een arrondissementscommissaris een jachtvergunning moet of kan weigeren als
vermeld artikel 13 en 14. Het model van de verklaring wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking gesteld
op de website www.natuurenbos.be van het agentschap;

4° een getuigschrift van een verzekering voor burgerlijke aansprakelijkheid als vermeld in afdeling 5.

Afdeling 4. — Weigering en intrekking van jachtverlof en jachtvergunning

Art. 13. De arrondissementscommissaris weigert aan de volgende personen een jachtverlof of een jachtvergun-
ning af te leveren:

1° de personen die geschorst zijn, ontzet zijn of vervallen verklaard zijn van het recht om wapens voorhanden te
hebben of te dragen;

2° de personen die minder dan 18 jaar oud zijn;

3° de personen die veroordeeld zijn wegens een jachtmisdrijf. Deze bepaling geldt alleen voor misdrijven die aan
de arrondissementscommissaris sinds minder dan twaalf maanden voor de aanvraag bekend zijn, tenzij in het geval
van veroordeling wegens een jachtmisdrijf, gepleegd met verboden wapens, in bende, bij nacht, met verboden tuigen
of met motorvoertuigen;

4° de personen die zich niet hebben gehouden aan de strafrechtelijke verplichtingen die volgen uit een
veroordeling wegens jachtmisdrijf;

5° de personen die veroordeeld zijn wegens een misdrijf waarbij daden van geweld of weerspannigheid zijn
gepleegd;

6° de personen die geheel of ten dele vervallen verklaard zijn van de rechten, vermeld in artikel 123sexies van het
Strafwetboek.
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Art. 14. De arrondissementscommissaris kan weigeren om een jachtverlof of een jachtvergunning af te leveren aan
de volgende personen:

1° de personen die door een veroordeling ontzet zijn van een van de rechten, vermeld in artikel 31, 1° tot 5°, van
het Strafwetboek;

2° de personen die veroordeeld zijn wegens diefstal, oplichting, valsheid in geschrifte of misbruik van vertrouwen;

3° de personen van wie slecht gedrag, geestestoestand of vorig gedrag laat veronderstellen dat ze een slecht
gebruik van wapens kunnen maken;

4° de personen aan wie, met toepassing van titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene
bepalingen inzake milieubeleid en de uitvoeringsbesluiten ervan, een bestuurlijke geldboete is opgelegd wegens
schending van de jachtregelgeving.

Art. 15. § 1. Een arrondissementscommissaris kan een afgeleverd jachtverlof of een afgeleverde jachtvergunning
bij een met redenen omklede beslissing intrekken in de volgende gevallen:

1° als een jachtverlof werd afgeleverd op grond van bedrieglijke handelingen;

2° als de titularis van het jachtverlof of de jachtvergunning zich na het afleveren ervan bevindt in een toestand
waarvoor de arrondissementscommissaris een jachtverlof of een jachtvergunning moet of kan weigeren overeenkom-
stig artikel 13 en 14.

§ 2. Een beslissing waarbij een jachtverlof of een jachtvergunning wordt ingetrokken, wordt door de
arrondissementscommissaris met een aangetekende brief aan de betrokken titularis meegedeeld. Het jachtverlof of de
jachtvergunning wordt binnen achtenveertig uur na de kennisgeving aangetekend teruggestuurd aan de arrondisse-
mentscommissaris. De arrondissementscommissaris levert daarvan een ontvangstmelding af aan de aanvrager.

Een afschrift van de beslissing tot intrekking wordt door de arrondissementscommissaris bezorgd aan de
gouverneur van de provincie in kwestie en aan de zonechef van de lokale politiezone.

Art. 16. § 1. Zowel tegen een weigering tot het verlenen van een jachtverlof of een jachtvergunning, als tegen een
intrekking van een jachtverlof of een jachtvergunning kan beroep worden ingesteld bij het agentschap.

§ 2. Alvorens een beslissing te nemen vraagt het agentschap advies aan de arrondissementscommissaris van de
provincie in kwestie. De arrondissementscommissaris vraagt op zijn beurt advies aan de procureur des Konings van
het arrondissement in kwestie. Als de arrondissementscommissaris het advies niet binnen twee maanden die volgen op
de vraag om advies bezorgt, kan het agentschap geldig beslissen.

Het agentschap bezorgt de beslissing in beroep aan de indiener van het beroep en aan de arrondissementscom-
missaris.

§ 3. Als een beroep tegen een weigering of een intrekking van een jachtverlof of een jachtvergunning wordt
ingewilligd, dan kan de reden waarop de weigering of de intrekking gebaseerd was, in de toekomst niet opnieuw
aanleiding geven tot een weigering of een intrekking van een jachtverlof of een jachtvergunning.

Art. 17. De hoofden van de parketten geven maandelijks aan de arrondissementscommissarissen de nodige
informatie over de veroordelingen wegens jachtmisdrijf en wegens een misdrijf waarbij daden van geweld of
weerspannigheid zijn gepleegd en die uitgesproken zijn ten laste van personen die in hun provincie wonen.

De gewestelijke entiteit, vermeld in artikel 16.1.2, 4°, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene
bepalingen inzake milieubeleid, bezorgt in de volgende gevallen een kopie van de beslissing tot oplegging van een
bestuurlijke geldboete aan de bevoegde arrondissementscommissaris van de provincie waarin de woonplaats ligt van
de persoon aan wie een bestuurlijke boete is opgelegd:

1° als er geen beroep werd ingediend bij het Milieuhandhavingscollege, vermeld in artikel 16.4.19 van het
voormelde decreet: binnen dertig dagen na het verstrijken van de termijn waarbinnen een beroep tegen de beslissing
van de gewestelijke entiteit kan worden ingediend;

2° als er een beroep werd ingediend bij het Milieuhandhavingscollege, vermeld in artikel 16.4.19 van het
voormelde decreet: binnen dertig dagen nadat de gewestelijke entiteit de beslissing van het Milieuhandhavingscollege
heeft ontvangen.

Afdeling 5. — De verzekering voor burgerlijke aansprakelijkheid

Art. 18. De titularis van een jachtverlof of een jachtvergunning beschikt over een verzekering voor burgerlijke
aansprakelijkheid.

De verzekering wordt gesloten bij een verzekeraar die gerechtigd is om verzekeringsovereenkomsten te sluiten die
verband houden met in België gelegen jachtrisico’s.

Art. 19. De verzekeringsovereenkomst heeft minstens de volgende kenmerken:

1° de verzekering dekt de burgerlijke aansprakelijkheid voor ongevallen die lichamelijke en materiële schade aan
derden veroorzaken en die het gevolg zijn van het dragen en gebruiken van vuurwapens tijdens de jacht en van het
vervoer van de vuurwapens van en naar de plaatsen waar de jacht plaatsheeft;

2° de geldigheidsduur van de verzekering komt ten minste overeen met de geldigheidsduur van het jachtverlof of
de jachtvergunning;

3° de waarborg van de overeenkomst bedraagt minstens 125.000 euro voor elk verzekerd voorval. Dat bedrag kan
tot 12.500 euro beperkt worden voor de materiële schade;

4° er wordt vermeld welke rechten de volgende personen hebben die van het recht op een uitkering kunnen
worden uitgesloten:

a) de verzekerde, de echtgenoot of echtgenote van de verzekerde en hun bloed- en aanverwanten in rechte lijn die
onder hun dak wonen en door hen onderhouden worden;

b) het personeel van de verzekerde, ingeval de wetgeving inzake schadevergoeding voor arbeidsongevallen op hen
van toepassing is;

c) de personen die schade geleden hebben bij weddenschappen of uitdagingen;
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5° er wordt vermeld dat, onder voorbehoud van artikel 16 van de wet van 11 juni 1874 houdende de titels X en XI
van boek I van het Wetboek van Koophandel, de verzekeraar geen uit de overeenkomst voortvloeiende nietigheid,
exceptie of verval tegen de slachtoffers zal inroepen om hun rechten te beperken. Niettemin kan de verzekeraar zich
een recht van verhaal voorbehouden tegen de verzekeringsnemer;

6° er wordt vermeld dat ingeval de overeenkomst een vrijstelling bevat, de verzekeraar niettemin ten overstaan
van het slachtoffer gehouden is de vergoeding te betalen die krachtens de bepaling ten laste blijft van de verzekerde;

7° er wordt vermeld dat de vernietiging, de opzegging of de schorsing van de overeenkomst of van de waarborg
maar vijftien dagen na de kennisgeving daarvan, met een aangetekende brief die de verzekeraar moet zenden aan de
overheid die het verlof of de vergunning afgeleverd heeft, tegen het slachtoffer kan ingeroepen worden. Die termijn
loopt vanaf de dag die volgt op het neerleggen van de aangetekende brief. De kennisgeving mag ten vroegste worden
gedaan:

a) op de dag waarop de verzekering ten aanzien van de verzekerde eindigt, als het een schorsing betreft;

b) op de dag van de kennisgeving van de opzegging of de vernietiging van de overeenkomst door een van de
partijen aan de andere;

8° er wordt vermeld dat de contracterende partijen de verbintenis aangaan om de bedingen van de overeenkomst
niet in die mate te wijzigen dat de rechten van de slachtoffers zouden worden geschonden;

9° er wordt vermeld voor welke rechtbank eventuele geschillen over de overeenkomst aanhangig zullen worden
gemaakt.

Art. 20. De verzekeraar, zijn gevolmachtigde of zijn correspondent in België reikt aan de verzekerde een
verzekeringsgetuigschrift uit dat de data vermeldt waarop de waarborg begint en vervalt, en waarin wordt bevestigd
dat de waarborg toegestaan werd onder de in dit besluit gestelde voorwaarden.

Art. 21. Het jachtverlof of de jachtvergunning worden van rechtswege ongeldig bij de beëindiging, de
vernietiging, de opzegging of de schorsing van de verzekeringsovereenkomst.

Het jachtverlof of de jachtvergunning wordt binnen achtenveertig uur na de kennisgeving aangetekend
teruggestuurd aan de arrondissementscommissaris. De arrondissementscommissaris levert daarvan een ontvangstmel-
ding af aan de aanvrager.

HOOFDSTUK 3. — De WBE

Afdeling 1. — De erkenning van een WBE

Art. 22. Een WBE wordt opgericht met het oog op een duurzaam wildbeheer in het WBE-werkingsgebied.

Het hoofd van het agentschap kan WBE’s erkennen.

Art. 23. Een WBE moet aan de volgende voorwaarden voldoen om erkend te worden en te blijven:

1° ze heeft een afzonderlijke rechtspersoonlijkheid;

2° de statuten bevatten ten minste de volgende onderdelen:

a) een weergave van de doelstellingen en de werkingsprincipes van de WBE, met de vermelding dat die gericht
zijn op:

1) het duurzaam wildbeheer;

2) de inpassing van het wildbeheer in het natuurbehoud;

3) het zorgen voor toezicht;

4) het principe van de samenwerking van de individuele jachtrechthouders;

5) het principe van het overleg met andere sectoren;

b) het feit dat de WBE wordt geleid door een raad van bestuur die door een algemene vergadering wordt verkozen;

c) de zetel van de vereniging is gevestigd in het Vlaamse Gewest;

3° ze verenigt de jachtterreinen van minstens vijf jachtrechthouders;

4° de som van de oppervlaktes van de afzonderlijke jachtterreinen die tot de WBE behoren, bedraagt minimaal
1000 hectare;

5° de som van de oppervlaktes van de afzonderlijke jachtterreinen die tot de WBE behoren, bedraagt ten minste
75% van de jachtterreinen waarop het jachtrecht wordt uitgeoefend binnen het WBE-werkingsgebied;

6° binnen het WBE-werkingsgebied liggen geen terreinen die deel uitmaken van het WBE-werkingsgebied van een
andere erkende WBE;

7° ze heeft een goedgekeurd faunabeheerplan als vermeld in artikel 43.

Art. 24. § 1. Een erkenning geldt voor een periode van zes jaar. Een erkenning kan verlengd worden.

Een aanvraag tot erkenning of tot verlenging van een erkenning van een WBE wordt aangetekend opgestuurd naar
het daarvoor aangewezen personeelslid van het agentschap met een papieren formulier of wordt bij het daarvoor
aangewezen personeelslid van het agentschap ingediend met een elektronisch formulier. Het model van beide
formulieren wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van
het agentschap.

§ 2. Een erkenningsaanvraag bevat de volgende gegevens:

1° een afschrift van de statuten en hun eventuele wijzigingen, eensluidend verklaard door de in de statuten
aangewezen personen die de vereniging kunnen binden;

2° een verklaring van de voorzitter van de WBE waaruit blijkt dat de WBE voldoet aan de fiscale en sociale
verplichtingen;

3° een lijst met de namen, de adressen en de handtekeningen van de leden-jachtrechthouders en het nummer van
hun jachtplan;

4° een overzicht van de oppervlakte van de afzonderlijke jachtterreinen die tot de WBE behoren en de totale
oppervlakte van alle jachtterreinen die tot de WBE behoren;
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5° een afschrift van een goedgekeurd faunabeheerplan als vermeld in artikel 43.

Het agentschap onderzoekt de ontvankelijkheid van de aanvraag:

1° als de aanvraag ontvankelijk wordt verklaard, wordt binnen een maand een ontvankelijkheidsverklaring aan de
aanvrager bezorgd;

2° als een van de gegevens, vermeld in het eerste lid, ontbreekt, onvolledig of incorrect is, stuurt het agentschap
binnen een maand het dossier terug naar de aanvrager, met opgave van de redenen van onontvankelijkheid.

Een erkenning van een WBE of een verlenging van de erkenning van een WBE kan ten vroegste ingaan een maand
nadat het erkenningsdossier ontvankelijk is verklaard.

Art. 25. Een erkenning kan bij een met redenen omklede beslissing worden ingetrokken door het hoofd van het
agentschap in een van de volgende gevallen:

1° als blijkt dat de erkenning werd verkregen op basis van foutieve verklaringen of documenten;

2° als blijkt dat de WBE niet langer aan de erkenningsvoorwaarden voldoet.

Afdeling 2. — Administratieve verplichtingen van een erkende WBE

Art. 26. Een erkende WBE moet voldoen aan de volgende administratieve verplichtingen:

1° op de algemene vergadering worden de volgende personen uitgenodigd, die ook telkens een verslag van de
vergadering ontvangen:

a) een aangestelde van het agentschap;

b) een vertegenwoordiger van een erkende terreinbeherende natuurvereniging als vermeld in artikel 2, 16°, van het
decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, die in het werkingsgebied van de
WBE actief is;

c) een vertegenwoordiger van de landbouwraad van een of meer gemeenten die in het werkingsgebied van de
WBE liggen, of bij ontstentenis daarvan, een lid dat is aangewezen op voordracht van de landbouwkamer;

d) een vertegenwoordiger van de bosbouwsector die in het werkingsgebied van de WBE actief is;

2° jaarlijks voor 1 april worden de volgende documenten bij het agentschap ingediend:

a) een geactualiseerde lijst van stemgerechtigde leden en een gemotiveerd verslag van afgewezen aanvragen van
kandidaat-leden enerzijds, en van schorsingen of uitsluitingen van leden anderzijds;

b) een werkingsverslag van het voorbije kalenderjaar.

Afdeling 3. — De subsidiëring van een WBE

Onderafdeling 1. — De basis- en oppervlaktesubsidie

Art. 27. § 1. Binnen de begrotingskredieten kan het agentschap een basis- en oppervlaktesubsidie toekennen aan
een erkende WBE.

§ 2. De basissubsidie bedraagt 300 euro.

De oppervlaktesubsidie bedraagt 150 euro voor elke volle schijf van 1000 hectare jachtterrein in het
WBE-werkingsgebied die tot de WBE behoort boven de 2000 hectare. De totale oppervlakte van de jachtterreinen in het
WBE-werkingsgebied die tot de WBE behoren, wordt bepaald op basis van het jachtplan op 1 juli van het kalenderjaar
waarvoor de subsidie wordt toegekend.

§ 3. Bij het niet voldoen aan de administratieve verplichtingen, vermeld in afdeling 2, wordt de subsidie door het
agentschap ingehouden.

Art. 28. Een WBE dient een subsidieaanvraag in bij het agentschap voor 1 april van het kalenderjaar waarop de
subsidie betrekking heeft. Bij die aanvraag voegt de WBE een gedetailleerd financieel verslag van het voorbije
kalenderjaar, met een balans waaruit blijkt dat de uitgaven en de inkomsten in evenwicht zijn.

Een subsidieaanvraag wordt aangetekend opgestuurd met een papieren formulier naar het daarvoor aangewezen
personeelslid van het agentschap of wordt bij het daarvoor aangewezen personeelslid van het agentschap ingediend
met een elektronisch formulier. Het model van beide formulieren wordt opgesteld door het agentschap en ter
beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Onderafdeling 2. — De projectsubsidie

Art. 29. § 1. Binnen de begrotingskredieten kan het agentschap projectsubsidies toekennen aan een erkende WBE.

Het totaalbedrag dat een erkende WBE kan ontvangen voor projectsubsidies, bedraagt maximaal 9000 euro voor
de volledige erkenningsperiode van zes jaar.

Bij het niet of onvolledig uitvoeren van het gesubsidieerde project of bij het niet voldoen aan de administratieve
verplichtingen, vermeld in afdeling 2, wordt de subsidie door het agentschap geheel of gedeeltelijk ingehouden.

§ 2. De aanvraag en planning van de projecten is opgenomen in het faunabeheerplan. De projecten dienen voor de
realisatie van een duurzaam wildbeheer of een verbeterde veiligheid van de jacht. De subsidie wordt uitgekeerd op
basis van een schuldvordering voor het project, het werkingsverslag van het afgelopen kalenderjaar, de stukken ter
staving en de vaststellingen op het terrein.

De minister kan nadere voorwaarden vaststellen voor de toepassing van deze paragraaf.
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HOOFDSTUK 4. — De plannen voor het uitoefenen van de jacht

Afdeling 1. — Het jachtplan

Art. 30. Een jachtplan wordt opgemaakt door elke jachtrechthouder. Voor een erkende WBE wordt een jachtplan
opgemaakt op het niveau van de WBE.

Een jachtplan voldoet aan de volgende kenmerken:

1° het bestaat uit een of meer kaartbladen op schaal 1/10.000 of uit een digitale kaart volgens het model dat de
minister vaststelt;

2° de buitengrens van een jachtterrein waarop het plan betrekking heeft, wordt aangeduid met een groene
doorlopende lijn die een gesloten figuur vormt;

3° de percelen binnen een jachtterrein waarop de indiener van het plan geen jachtrecht heeft, wordt uitgekleurd
met een rode arcering die begrensd wordt door een rode doorlopende lijn;

4° in het jachtplan van een erkende WBE wordt elk van de afzonderlijke jachtterreinen die tot de WBE behoren,
aangeduid met een groene doorlopende lijn die een gesloten figuur vormt;

5° in het jachtplan van een erkende WBE wordt het WBE-werkingsgebied aangeduid met een doorlopende blauwe
lijn die een gesloten figuur vormt.

De minister kan nadere regels bepalen met betrekking tot de grenzen van het WBE-werkingsgebied.

Voor elk perceel dat aan een voorstel van jachtplan wordt toegevoegd en dat niet was opgenomen in het laatste
goedgekeurde jachtplan, wordt een schriftelijk bewijs voorgelegd waaruit blijkt dat men het jachtrecht heeft op het
betreffende perceel. De minister bepaalt welke gegevens minimum moeten worden opgenomen in het schriftelijk
bewijs. Een model van een schriftelijk bewijs wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking gesteld op de
website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Art. 31. § 1. Een voorstel van jachtplan wordt jaarlijks voor 1 april door de jachtrechthouder ingediend bij de
arrondissementscommissaris van de provincie waarin het jachtterrein of het grootste gedeelte ervan ligt.

Ingeval een voorstel van jachtplan met een digitale kaart wordt ingediend, voegen de jachtrechthouders daarbij
een verklaring waarin ze verklaren dat ze akkoord gaan met het voorstel van jachtplan op de digitale kaart. De
verklaring wordt opgemaakt met een formulier, waarvan het model wordt opgesteld door het agentschap en ter
beschikking wordt gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Ingeval een voorstel van jachtplan wordt ingediend door een erkende WBE, wordt een gemeenschappelijke
verklaring toegevoegd van alle leden-jachtrechthouders waarin ze hun akkoord geven dat hun jachtterrein wordt
opgenomen in het jachtplan. De verklaring wordt opgemaakt met een formulier, waarvan het model wordt opgesteld
door het agentschap en ter beschikking wordt gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

§ 2. Ingeval een voorstel van jachtplan geen wijzigingen bevat ten opzichte van het vorige goedgekeurde jachtplan,
is het voldoende dat een verklaring wordt ingediend, waarin uitdrukkelijk wordt vermeld dat het plan geen
wijzigingen ondergaat ten opzichte van het vorige goedgekeurde jachtplan. De verklaring wordt opgemaakt met een
formulier, waarvan het model wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking wordt gesteld op de website
www.natuurenbos.be van het agentschap.

§ 3. Ingeval er voor hetzelfde jachtterrein meerdere jachtrechthouders zijn, zonder dat die jachtrechthouders zich
hebben verenigd in een WBE, wordt maar één voorstel van jachtplan ingediend door een van de betrokken
jachtrechthouders. De overige jachtrechthouders voegen daarbij een formulier waarin ze verklaren dat ze ook
jachtrechthouder zijn van het jachtterrein. De verklaring wordt opgemaakt met een formulier, waarvan het model
wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking wordt gesteld op de website www.natuurenbos.be van het
agentschap.

§ 4. De arrondissementscommissaris controleert het plan op overlappingen met andere jachtplannen.

Ingeval er overlappingen worden vastgesteld, wordt het perceel in kwestie toegewezen aan het jachtplan van
degene die voor het perceel de oudste nog geldige schriftelijke overeenkomst kan voorleggen. De arrondissements-
commissaris nodigt daarvoor binnen een termijn van een maand de betrokken indieners van het voorstel van jachtplan
uit om een schriftelijke overeenkomst voor te leggen met betrekking tot het perceel waarop een overlapping werd
vastgesteld. Als er op 15 juni geen schriftelijke overeenkomst is voorgelegd voor het perceel waarop een overlapping
bestaat, wordt ervan uitgegaan dat het perceel geen onderdeel van de ingediende jachtplannen uitmaakt. De
arrondissementscommissaris kleurt dat perceel uit als een rood vlak. De minister bepaalt welke gegevens minimum
moeten worden opgenomen in het schriftelijk bewijs. Een model van een schriftelijke overeenkomst wordt opgesteld
door het agentschap en ter beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

§ 5. Een jachtplan is geldig voor het jachtseizoen dat aanvangt in het jaar waarin het plan wordt ingediend.

Het door een WBE ingediend plan vervangt onmiddellijk van rechtswege de individuele jachtplannen van de
leden-jachtrechthouders.

Ingeval een WBE ophoudt te bestaan in de loop van de geldigheidsperiode van het jachtplan, wordt voor de rest
van die periode teruggevallen op de afzonderlijke jachtterreinen die conform artikel 30, tweede lid, 4°, in het jachtplan
van de WBE werden aangeduid. Die afgebakende terreinen worden dan tijdelijk als afzonderlijke jachtplannen
beschouwd.

§ 6. Een jachtplan kan worden aangepast in de loop van een jachtseizoen. Een aanpassing kan echter geen
betrekking hebben op een uitbreiding van het jachtterrein.

Het verzoek tot aanpassing van het jachtplan gebeurt door middel van een schriftelijk verzoek door de
jachtrechthouder aan de arrondissementscommissaris. Aan dit verzoek wordt een schriftelijk bewijs toegevoegd dat de
verzoeker over het jachtrecht beschikt op het perceel in kwestie.

De arrondissementscommissaris nodigt in voorkomend geval de betrokken indiener van het jachtplan uit om
binnen een termijn van een maand een schriftelijke overeenkomst voor te leggen met betrekking tot het perceel waarop
het verzoek betrekking heeft. Als er binnen deze termijn geen schriftelijke overeenkomst is voorgelegd voor het perceel
in kwestie, wordt ervan uitgegaan dat het perceel geen onderdeel van het jachtplan kan uitmaken. De arrondisse-
mentscommissaris kleurt dat perceel uit als een rood vlak.
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Art. 32. De arrondissementscommissaris bij wie het plan of de verklaring, vermeld in artikel 30 wordt ingediend,
keurt tegen 1 juli het jachtplan goed en bezorgt een afschrift van het goedgekeurde jachtplan aan de indiener van het
voorstel van jachtplan en aan het daarvoor aangestelde personeelslid van het agentschap. De arrondissementscom-
missaris bezorgt aan beiden ook een kopie met de aanpassingen, vermeld in artikel 31, § 6.

Ingeval een goedgekeurd jachtplan betrekking heeft op een jachtterrein dat ook in een andere provincie ligt,
bezorgt de arrondissementscommissaris bij wie het plan of de verklaring, vermeld in artikel 30, werd ingediend, een
afschrift van het goedgekeurde jachtplan aan de arrondissementscommissaris die bevoegd is voor de andere provincie.

Art. 33. Het jachtplan kan worden geraadpleegd bij de arrondissementscommissaris.

Afdeling 2. — Het afschotplan

Onderafdeling 1. — De inhoud van een afschotplan

Art. 34. Een afschotplan wordt opgemaakt voor de jacht op grofwild. Het is geldig voor maximaal een
kalenderjaar.

In een afschotplan zijn de volgende gegevens opgenomen:

1° het aantal te schieten specimens van een bepaalde soort wild;

2° de geslachts- en leeftijdsverdeling van de te schieten specimens.

Art. 35. Een afschotplan wordt toegewezen per jachtterrein voor een onafhankelijke jachtrechthouder of per
WBE-werkingsgebied voor een erkende WBE. Indien nodig kan het agentschap het afschotplan bij een met redenen
omklede beslissing bijsturen in de loop van het kalenderjaar.

Art. 36. Voor elk specimen dat in een afschotplan wordt toegewezen, wordt in een uniek label voorzien. De labels
worden na het verstrijken van de beroepsperiode door het agentschap afgeleverd.

Onderafdeling 2. — De aanvraag voor een afschotplan

Art. 37. Voor een erkende WBE wordt een afschotplan automatisch aangevraagd zodra de WBE voor de soorten
in kwestie, doelstellingen voor bejaging heeft opgenomen in het faunabeheerplan.

Voor een onafhankelijke jachtrechthouder of een erkende WBE die voor de soorten in kwestie geen doelstellingen
voor bejaging heeft opgenomen in het faunabeheerplan, wordt de aanvraag aangetekend opgestuurd met een papieren
formulier naar het daarvoor aangewezen personeelslid van het agentschap of wordt ze bij het daarvoor aangewezen
personeelslid van het agentschap ingediend met een elektronisch formulier. Het model van beide formulieren wordt
opgesteld door het agentschap en ter beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Ingeval er voor hetzelfde jachtterrein meerdere jachtrechthouders zijn, wordt een gezamenlijk afschotplan
aangevraagd door een van die jachtrechthouders. De overige jachtrechthouders voegen daarbij een formulier waarin
ze verklaren dat ze akkoord gaan met de aanvraag van het afschotplan. De verklaring wordt opgemaakt met een
papieren of elektronisch formulier, waarvan het model wordt opgesteld door het agentschap en ter beschikking wordt
gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Art. 38. De jachtrechthouder of de erkende WBE dient een aanvraag tot toewijzing van het afschotplan conform
in artikel 37, tweede lid, in voor 1 oktober van het kalenderjaar dat voorafgaat aan het kalenderjaar waarop de aanvraag
betrekking heeft. Voor aanvragen die later worden ingediend, kan het afschotplan ten vroegste een maand na de
indiening van kracht worden.

Art. 39. Het personeelslid beslist binnen een maand na ontvangst van de aanvraag over de toewijzing of de
weigering van een afschotplan.

Ingeval voor een erkende WBE automatisch een afschotplan is aangevraagd vanwege de opname van de soorten
in kwestie in het faunabeheerplan, beslist het personeelslid jaarlijks voor 1 november.

Het personeelslid baseert de beslissing op de gegevens van het wildrapport, op indicatoren met betrekking tot de
populatie van de soort in kwestie, in voorkomend geval op de consensus, vermeld in artikel 54 en 55 van het
Jachtvoorwaardenbesluit van 25 april 2014, en op de adviezen van het instituut en de wildbeheercommissie.

Art. 40. Tegen de beslissing van het personeelslid kan beroep worden aangetekend bij het hoofd van het
agentschap. Dat beroep wordt in een aangetekende brief aan het hoofd van het agentschap gericht, binnen de periode
van veertien dagen die volgt op de dag waarop de beslissing werd verzonden.

Het beroep schort de uitvoering op van een vroeger toegewezen afschotplan totdat over het beroep beslist is.

Binnen de periode van twee maanden die volgt op de dag van de verzending van de aangetekende brief waarbij
beroep wordt ingesteld, beslist het hoofd van het agentschap over het gevolg dat aan dat beroep wordt gegeven. In het
kader daarvan wordt advies gevraagd aan de wildbeheercommissie.

Onderafdeling 3. — De wildbeheercommissie

Art. 41. § 1. De minister stelt een wildbeheercommissie in, die is samengesteld uit:

1° twee personeelsleden van het agentschap, waarvan er een fungeert als voorzitter;

2° een personeelslid van het instituut die deskundig is inzake wild;

3° twee jagers die deskundig zijn inzake wild in het Vlaamse Gewest.

Voor elk lid van de wildbeheercommissie wordt een plaatsvervanger aangesteld.

De minister wijst voor de wildbeheercommissie een of meer niet stemgerechtigde secretarissen aan die onder meer
belast worden met het opstellen van de notulen van de vergaderingen van de wildbeheercommissie.

De duur van het mandaat van de leden en secretarissen, vermeld in het eerste tot en met het derde lid, is drie jaar.
Het mandaat is verlengbaar.

§ 2. De leden van de wildbeheercommissie worden niet vergoed. De leden van de wildbeheercommissie die niet
tot de diensten van de Vlaamse overheid behoren, hebben wel recht op een vergoeding van de reis- en verblijfskosten,
voorgeschreven door de algemene reglementering ter zake. Die personen worden in dat opzicht gelijkgesteld met de
personeelsleden van de Vlaamse overheid die een graad van de rangen 10 tot en met 14 hebben.
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Art. 42. § 1. De wildbeheercommissie heeft de volgende taken:

1° advies geven over de criteria die gebruikt worden bij de toewijzing van een afschotplan;

2° advies geven over een beroep dat wordt ingesteld tegen de beslissing van het personeelslid van het agentschap
die bevoegd is voor de toewijzing of de weigering van een afschotplan;

3° advies geven over de sluiting van de jacht op een kleinwildsoort.

§ 2. De wildbeheercommissie vergadert geldig als de meerderheid van de leden of hun plaatsvervangers aanwezig
is.

De wildbeheercommissie beslist bij gewone meerderheid. Bij een staking van stemmen is de stem van de voorzitter
beslissend.

De werkzaamheden van de wildbeheercommissie worden uitgevoerd overeenkomstig een huishoudelijk
reglement dat wordt vastgesteld door het hoofd van het agentschap.

Afdeling 3. — Het faunabeheerplan

Art. 43. Het faunabeheerplan bevat ten minste de volgende onderdelen:

1° met betrekking tot het populatiebeheer van wild in het WBE-werkingsgebied of in het jachtterrein van de
onafhankelijke jachtrechthouder:

a) de populatiedoelstellingen en eventuele doelstellingen voor bejaging voor elke bejaagbare soort;

b) de oppervlakte en kwaliteit van het aanwezige leefgebied, geschikt voor elke bejaagbare soort. In deze rubriek
wordt ook aangegeven welke verbeteringen aan de leefgebieden onder het voorgaande faunabeheerplan werden
gerealiseerd;

c) de concrete maatregelen met het oog op een duurzaam wildbeheer;

d) concrete afspraken over jachtplanning in tijd en ruimte voor elke bejaagbare soort om de populatiedoelstellingen
per bejaagbare soort te realiseren;

e) een engagement over het verzamelen van gegevens over geschoten en gevangen wild, en een plan van aanpak
voor de manier waarop die gegevens zullen worden verzameld voor een jaarlijks wildrapport;

f) een kaart met de vaste jachtkansels;

2° met betrekking tot valwild in het WBE-werkingsgebied of in het jachtterrein van de onafhankelijke
jachtrechthouder:

a) een engagement over het verzamelen van gegevens over valwild en een plan van aanpak voor de manier waarop
die gegevens zullen worden verzameld voor een jaarlijks valwildrapport;

b) concrete en haalbare beheerdoelstellingen en maatregelen om het voorkomen van valwild te reduceren;

3° met betrekking tot schade door wild in het WBE-werkingsgebied of in het jachtterrein van de onafhankelijke
jachtrechthouder:

a) een engagement over het verzamelen van gegevens over schade door wild en een plan van aanpak voor de
manier waarop die gegevens zullen worden verzameld voor een jaarlijks wildschaderapport;

b) concrete en haalbare beheerdoelstellingen en maatregelen om de schade te reduceren;

4° met betrekking tot soorten die overlast veroorzaken in het WBE-werkingsgebied of in het jachtterrein van de
onafhankelijke jachtrechthouder:

a) een engagement over het verzamelen van gegevens over het voorkomen van soorten die overlast veroorzaken
en een plan van aanpak voor de manier waarop die gegevens zullen worden verzameld voor een jaarlijks
overlastsoortenrapport;

b) concrete en haalbare beheerdoelstellingen en maatregelen om soorten die overlast veroorzaken aan te pakken;

5° met betrekking tot subsidieerbare projecten in het kader van duurzaam wildbeheer of een verbeterde veiligheid
van de jacht:

a) een overzicht van de projecten en hun inhoud;

b) een planning van de projecten met een duidelijke vermelding van de deadlines voor de evaluatie;

c) een raming van de kosten per project of deelproject;

d) een overzicht van de bewijzen die de subsidieerbare kosten zullen staven;

6° met betrekking tot een WBE-werkingsgebied of het jachtterrein van de onafhankelijke jachtrechthouder dat
geheel of gedeeltelijk overlapt met een speciale beschermingszone die is aangewezen met toepassing van het artikel
36bis van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en natuurlijk milieu: de inhoud van het
faunabeheerplan moet overeenstemmen met de instandhoudingsdoelstellingen en de prioriteiten die gelden voor de
speciale beschermingszone in kwestie.

Art. 44. § 1. Een onafhankelijk jachtrechthouder beschikt over een goedgekeurd faunabeheerplan om de jacht te
kunnen uitoefenen.

Bij een WBE maakt het faunabeheerplan een onderdeel uit van de erkenningsaanvraag, vermeld in hoofdstuk 3,
afdeling 1.

§ 2. Een ontwerp van een faunabeheerplan wordt aangetekend opgestuurd naar het daarvoor aangewezen
personeelslid van het agentschap met een papieren formulier of wordt bij het daarvoor aangewezen personeelslid van
het agentschap ingediend met een elektronisch formulier. Het model van beide formulieren wordt opgesteld door het
agentschap en ter beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Een ontwerp van een faunabeheerplan van een WBE moet door de algemene vergadering van de WBE in kwestie
met een tweederdemeerderheid van de stemgerechtigde leden worden goedgekeurd.

§ 3. Het daarvoor aangewezen personeelslid van het agentschap beoordeelt het ontwerp van het faunabeheerplan
en vraagt indien nodig advies aan het instituut.

Bij de beoordeling wordt rekening gehouden met de verenigbaarheid van het faunabeheerplan met de bepalingen
van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu en de uitvoeringsbesluiten
ervan.
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Het daarvoor aangewezen personeelslid van het agentschap vraagt in voorkomend geval binnen een maand na de
indiening:

1° de indiening van de ontbrekende stukken;

2° aanvullende informatie;

3° de bijsturing van het ontwerp.

Als het ontwerp van het faunabeheerplan door het agentschap wordt goedgekeurd, ontvangt de betrokken WBE
of de onafhankelijke jachtrechthouder daarvan een melding binnen de termijn van een maand.

Art. 45. Een faunabeheerplan is maximaal geldig voor de periode van erkenning van een WBE of voor vijf
jachtseizoenen voor een onafhankelijke jachtrechthouder.

Het agentschap kan te allen tijde een tussentijdse evaluatie uitvoeren om het faunabeheerplan bij te sturen.

Een WBE of een onafhankelijke jachtrechthouder kan een wijziging van het faunabeheerplan aanvragen. Daarvoor
wordt de procedure gevolgd zoals bij de aanvraag van een nieuw faunabeheerplan. Het nieuwe goedgekeurde
faunabeheerplan vervangt van rechtswege het oude faunabeheerplan.

Art. 46. Het faunabeheerplan van een erkende WBE of een onafhankelijke jachtrechthouder kan worden
geraadpleegd bij het agentschap. Indien gebruikers van het buitengebied opmerkingen hebben op het faunabeheerplan
kunnen zij die overmaken aan het agentschap of in dialoog treden met de WBE.

Afdeling 4. — Het wildrapport

Art. 47. § 1. Een wildrapport bevat voor bepaalde soorten die het agentschap heeft aangewezen, de geschatte
voorjaarsstand en het gerealiseerde afschot of de gerealiseerde vangst binnen het jachtterrein in het voorgaande
kalenderjaar.

Een wildrapport wordt opgemaakt door elke onafhankelijke jachtrechthouder en door elke erkende WBE.

Een wildrapport wordt jaarlijks tegen 1 april ingediend. Als het wildrapport niet tijdig wordt ingediend, kan
tijdens het daaropvolgende jachtseizoen niet vroeger worden gejaagd dan vanaf drie maanden na de datum waarop het
wildrapport alsnog werd ingediend.

§ 2. Een wildrapport wordt aangetekend opgestuurd met een papieren formulier naar het daarvoor aangewezen
personeelslid van het agentschap of wordt bij het daarvoor aangewezen personeelslid van het agentschap ingediend
met een elektronisch formulier. Het model van beide formulieren wordt opgesteld door het agentschap en ter
beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap.

Het agentschap bezorgt de gegevens binnen een maand aan het instituut voor verwerking en rapportering.

HOOFDSTUK 5. — Het jachtexamen

Afdeling 1. — Algemene bepalingen met betrekking tot het jachtexamen

Art. 48. § 1. Het jachtexamen omvat een theoretisch gedeelte en een praktisch gedeelte:

1° het theoretische gedeelte omvat de volgende vakken:

a) vak 1: “wetgeving”. Voor dit vak worden vijftien schriftelijke vragen gesteld;

b) vak 2: “fauna”. Voor dit vak worden dertig schriftelijke vragen gesteld, waarbij gebruik kan worden gemaakt
van foto’s, diapositieven, tekeningen, opgezette dieren en ander aanschouwelijk materiaal dat werd aanvaard door de
jachtexamencommissie;

c) vak 3: “jachtwapens en munitie”. Voor dit vak worden vijftien schriftelijke vragen gesteld;

2° het praktische gedeelte omvat de volgende vakken:

a) vak 1: “veilige omgang met vuurwapens en munitie”;

b) vak 2: “schietvaardigheidsproef met het hagelgeweer”;

c) vak 3: “schietvaardigheidsproef met het kogelgeweer”.

§ 2. De inhoud van het examen wordt per vak opgenomen in bijlage 1 en 2, die bij dit besluit zijn gevoegd.

Het agentschap bepaalt jaarlijks de concrete proeven waaruit elk vak bestaat.

Art. 49. Elk gedeelte van het jachtexamen wordt ten minste één keer per jaar georganiseerd.

Elk gedeelte van het jachtexamen wordt ten minste 30 dagen voor de op grond van het eerste lid bepaalde datum
aangekondigd door een bericht in het Belgisch Staatsblad en daarnaast op elke andere wijze die het agentschap nuttig
acht.

Het bericht vermeldt de plaats, de datum en het uur van het examen, alsook de uiterste inschrijvingsdatum.

Afdeling 2. — Inschrijving voor het jachtexamen

Art. 50. § 1. Om zich op geldige wijze in te schrijven voor het jachtexamen moet een kandidaat voldoen aan de
volgende voorwaarden:

1° zowel voor deelname aan het theoretische gedeelte als voor deelname aan het praktische gedeelte van het
jachtexamen wordt een papieren formulier aangetekend opgestuurd naar het agentschap of wordt een elektronisch
formulier ingediend bij het agentschap. Het model van beide formulieren wordt opgesteld door het agentschap en ter
beschikking gesteld op de website www.natuurenbos.be van het agentschap. De volledig ingevulde en ondertekende
formulieren worden uiterlijk ingediend op de inschrijvingsdatum die vastgesteld is in het bericht, vermeld in artikel 49;

2° zowel voor deelname aan het theoretische gedeelte als voor deelname aan het praktische gedeelte van het
jachtexamen wordt inschrijvingsgeld betaald. Het inschrijvingsgeld wordt uiterlijk betaald op de datum die vastgesteld
is in het bericht, vermeld in artikel 49;

3° voor deelname aan het praktische gedeelte van het jachtexamen wordt bij het formulier, vermeld in punt 1°, een
uittreksel uit het strafregister dat is afgeleverd conform artikel 596, eerste lid, van het Wetboek van Strafvordering
gevoegd. Dat uittreksel wordt afgegeven door het gemeentebestuur van de woonplaats van de kandidaat, binnen twee
maanden voor de inschrijving.
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§ 2. Het bedrag van het inschrijvingsgeld, vermeld in paragraaf 1, 2°, bedraagt:

1° 70 euro voor een kandidaat die zich inschrijft voor het theoretische gedeelte;

2° 180 euro voor een kandidaat die zich inschrijft voor het praktische gedeelte;

3° 100 euro voor een kandidaat die conform artikel 59, § 1, derde lid, vrijgesteld is voor het onderdeel “veilige
omgang met vuurwapens en munitie” van het praktische gedeelte;

4° 40 euro voor een kandidaat die conform artikel 59, § 1, derde lid, vrijgesteld is voor de onderdelen “veilige
omgang met vuurwapens en munitie” en “schietvaardigheidsproef met het hagelgeweer” van het praktische gedeelte;

5° 40 euro voor een kandidaat die conform artikel 59, § 1, derde lid, vrijgesteld is voor de onderdelen “veilige
omgang met vuurwapens en munitie” en “schietvaardigheidsproef met het kogelgeweer” van het praktische gedeelte.

Het agentschap bepaalt de nadere regels voor de betaling van het inschrijvingsgeld.

Het door een kandidaat betaalde inschrijvingsgeld wordt niet terugbetaald, ook niet als de betrokken kandidaat,
om welke reden ook, niet aan het examen kan deelnemen.

§ 3. Een inschrijving is niet geldig als uit het uittreksel, vermeld in paragraaf 1, 3°, blijkt dat een kandidaat zich in
een van de volgende gevallen bevindt:

1° het gaat om een persoon die ontzet of vervallen verklaard is van het recht om wapens te dragen;

2° het gaat om een persoon die veroordeeld is wegens een jachtmisdrijf. Deze bepaling geldt alleen voor
veroordelingen die dateren van minder dan twaalf maanden voor de datum waarop het uittreksel wordt afgegeven,
tenzij in geval van een veroordeling wegens een jachtmisdrijf dat gepleegd is met verboden wapens, in bende, bij nacht,
met verboden tuigen of met motorvoertuigen;

3° het gaat om een persoon die zich niet heeft gehouden aan de strafrechtelijke verplichtingen die volgen uit een
veroordeling wegens jachtmisdrijf;

4° het gaat om een persoon die veroordeeld is wegens een misdrijf waarbij daden van geweld of weerspannigheid
zijn gepleegd.

Art. 51. Uiterlijk twintig dagen voor de datum van het examen worden de geldig ingeschreven kandidaten
opgeroepen met een brief waarin de datum, de plaats en het uur van het examen worden vermeld.

Afdeling 3. — Deelname aan het jachtexamen

Art. 52. § 1. Om aan het jachtexamen te mogen deelnemen moeten kandidaten aan de volgende algemene
voorwaarden voldoen:

1° ze hebben de aan hen gerichte oproepingsbrief bij zich;

2° ze hebben hun identiteitskaart bij zich;

3° ze zijn in staat kennis te nemen van de gestelde vragen met eigen middelen, zonder de hulp van een persoon
die hen eventueel vergezelt;

4° hun fysieke toestand laat toe om op een zelfstandige basis alle onderdelen van het examen af te leggen.

De volgende personen kunnen het examen mondeling afleggen:

1° analfabeten. Als bewijs van analfabetisme leggen de betrokkenen een attest van het gemeentebestuur van hun
woonplaats voor aan het agentschap;

2° personen met een handicap. Als bewijs van de handicap leggen de betrokkenen een medisch attest voor aan het
agentschap waaruit hun handicap blijkt.

De personen, vermeld in het tweede lid, leveren het bewijs in kwestie af bij de inschrijving voor het jachtexamen,
vermeld in artikel 50, § 1, 1°.

§ 2. Deelnemers aan het theoretische jachtexamen moeten ten minste zeventien jaar oud zijn op de datum van het
examen.

§ 3. Deelnemers aan het praktische jachtexamen moeten aan de volgende voorwaarden voldoen:

1° ze zijn minder dan drie jaar voor de datum van het examen geslaagd voor het theoretische gedeelte van het
jachtexamen;

2° om te mogen deelnemen aan vak 2 en vak 3 van het praktische gedeelte moeten ze minder dan drie jaar voor
de datum van het examen geslaagd zijn voor vak 1 van het praktische gedeelte.

Art. 53. Elke poging tot bedrog tijdens het jachtexamen wordt voorgelegd aan de voorzitter van de jachtexamen-
commissie of aan een door de voorzitter aangewezen lid van de jachtexamencommissie. Die kan beslissen dat de
kandidaat wordt uitgesloten en dat zijn examen ongeldig is.

Art. 54. § 1. Om te slagen voor het theoretische gedeelte van het jachtexamen moet een kandidaat voor elk vak ten
minste 50% van de punten behalen en 60% van de punten in totaal.

§ 2. Om te slagen voor het praktische gedeelte van het jachtexamen moet een kandidaat de volgende resultaten
behalen:

1° voor vak 1: ten minste 60 % van de punten;

2° voor vak 2: ten minste 50 % van de punten;

3° voor vak 3: ten minste 50 % van de punten.

§ 3. Of een kandidaat voor een bepaald vak van het praktische gedeelte van het jachtexamen als dan niet geslaagd
is, wordt beoordeeld door een door de voorzitter aangewezen lid van de jachtexamencommissie of een plaatsvervanger.
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De beoordeling, vermeld in het eerste lid, verloopt volgens de volgende modaliteiten:

1° er wordt eensluidend advies gegeven door de aanwezige waarnemers. Een waarnemer is een persoon die door
het agentschap is aangewezen om bij het jachtexamen aanwezig te zijn om toezicht uit te oefenen. Het advies van de
waarnemers is niet bindend;

2° bij gebrek aan een eensluidend advies wordt de betrokken kandidaat onder voorbehoud toegelaten tot het
volgende vak. De jachtexamencommissie beslist in dat geval achteraf over de beoordeling;

3° bij afwezigheid van het lid van de jachtexamencommissie of een plaatsvervanger wordt de betrokken kandidaat,
ongeacht het advies, onder voorbehoud toegelaten tot het volgende vak. De jachtexamencommissie beslist in dat geval
achteraf over de beoordeling.

Tegen de beoordeling, vermeld in het eerste lid, is geen beroep mogelijk.

Afdeling 4. — De jachtexamencommissie

Art. 55. § 1. De minister stelt een jachtexamencommissie samen, die bestaat uit zeven leden:

1° twee personeelsleden van het agentschap, waarvan een fungeert als voorzitter;

2° een vertegenwoordiger van de jachtsector;

3° vier specifieke deskundigen: een deskundige inzake de jachtregelgeving, een deskundige inzake wildbiologie,
een deskundige inzake vuurwapens en een deskundige inzake de veilige omgang en de schietvaardigheid met
vuurwapens.

Voor elk lid wordt een plaatsvervanger aangesteld.

De minister wijst voor de jachtexamencommissie een of meer niet stemgerechtigde secretarissen aan die onder
meer belast worden met het opstellen van de notulen van de vergaderingen van de commissie.

De duur van het mandaat van de leden en secretarissen, vermeld in het eerste tot en met het derde lid, is drie jaar.
Het mandaat is verlengbaar.

§ 2. De leden van de jachtexamencommissie worden niet vergoed. De leden van de jachtexamencommissie die niet
tot de diensten van de Vlaamse overheid behoren, hebben wel recht op een vergoeding van de reis- en verblijfskosten,
voorgeschreven door de algemene reglementering ter zake. Die personen worden in dat opzicht gelijkgesteld met de
personeelsleden van de Vlaamse overheid die een graad van de rangen 10 tot en met 14 hebben.

Art. 56. § 1. De jachtexamencommissie heeft de volgende taken:

1° het vaststellen van een examenreglement voor zowel het theoretische als het praktische gedeelte van het
jachtexamen;

2° het vaststellen van de resultaten van de kandidaten voor het theoretische en het praktische gedeelte;

3° het vaststellen van de resultaten van de kandidaten die onder voorbehoud tot bepaalde onderdelen van het
praktische gedeelte zijn toegelaten conform de procedure, vermeld in artikel 54, § 3;

4° het afhandelen van geschillen als vermeld in artikel 57;

5° het verlenen van advies in een beroepsprocedure als vermeld in artikel 59, § 2.

§ 2. De jachtexamencommissie vergadert geldig als de meerderheid van de leden of hun plaatsvervangers
aanwezig is.

De jachtexamencommissie beslist bij gewone meerderheid. Bij een staking van stemmen is de stem van de
voorzitter beslissend.

De werkzaamheden van de commissie worden uitgevoerd overeenkomstig een huishoudelijk reglement dat wordt
vastgesteld door het hoofd van het agentschap.

Afdeling 5. — Afwikkeling van het jachtexamen

Art. 57. Eventuele geschillen over het verloop van het jachtexamen worden met een aangetekende brief ingediend
bij het agentschap, uiterlijk een week na het examen. De postdatum van de aangetekende brief geldt als
verzendingsdatum. Alvorens een beslissing te nemen vraagt het agentschap advies aan de jachtexamencommissie.

Art. 58. Na de verbetering van het examen en na beraadslaging van de jachtexamencommissie worden de
kandidaten met een aangetekende brief op de hoogte gebracht van de beslissing van de commissie.

Het agentschap deelt aan elke kandidaat het cijfer mee dat in totaal en per vak werd behaald.

Art. 59. § 1. Een kandidaat die geslaagd is voor het theoretische en/of het praktische gedeelte van het jachtexamen
ontvangt daarvan telkens een getuigschrift.

Een getuigschrift wordt ondertekend door de voorzitter en de secretaris van de jachtexamencommissie.

Een kandidaat die niet geslaagd is voor het volledige praktisch gedeelte, maar wel voor één of twee vakken,
ontvangt een vrijstellingsattest voor de vakken waarvoor hij geslaagd is.

§ 2. Een kandidaat die niet geslaagd is voor het theoretische en/of het praktische gedeelte, kan beroep aantekenen
tegen de beslissing van de jachtexamencommissie. Dat beroep wordt met een aangetekende brief aan het agentschap
gestuurd, binnen de periode van veertien dagen die volgt op de dag waarop de beslissing van de jachtexamencom-
missie met een aangetekende brief werd verzonden. Alvorens een beslissing te nemen vraagt het agentschap advies aan
de jachtexamencommissie.

§ 3. Een getuigschrift als vermeld in paragraaf 1 vervalt in de volgende gevallen:

1° als de titularis veroordeeld is wegens een overtreding van de jachtregelgeving. Deze regel is niet van toepassing
als de rechter in voorkomend geval vrijstelling voor een nieuw jachtexamen heeft verleend;

2° als de titularis al meer dan tien jaar geen jachtverlof meer heeft verkregen, te rekenen vanaf de laatste
geldigheidsdatum van het laatste uitgereikte jachtverlof. Op verzoek van de arrondissementscommissaris levert een
titularis het bewijs dat hij zich niet in die toestand bevindt. Dat bewijs kan worden geleverd met alle rechtsmiddelen
met uitzondering van de eed of de bekentenis.
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HOOFDSTUK 6. — Bijzondere bepalingen

Art. 60. Het agentschap kan ter uitvoering van artikel 33 van het Jachtdecreet van 24 juli 1991 specifieke
afwijkingen verlenen van de bepalingen, vermeld in dit besluit.

Art. 61. De ambtenaar, vermeld in artikel 24, derde lid, van het Jachtdecreet van 24 juli 1991, wordt aangewezen
door het agentschap.

HOOFDSTUK 7. — Overgangsbepalingen

Art. 62. Het getuigschrift dat vóór 1 januari 1995 werd verkregen voor het slagen voor het jachtexamen in het
Vlaamse Gewest, is gelijkwaardig aan het geldige getuigschrift, vermeld in artikel 7, eerste lid, 4°.

Art. 63. § 1. Een jachtplan dat is ingediend overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering van 10 mei 1989
tot uitvoering van artikel 4 van de jachtwet van 28 februari 1882 voor het Vlaamse Gewest, dat wordt opgeheven door
artikel 65 van dit besluit, blijft geldig tot 30 juni 2015.

Indien aan een jachtplan dat is ingediend overeenkomstig het eerste lid wijzigingen worden aangebracht voor de
in het eerste lid vermelde datum moet dit gebeuren overeenkomstig hoofdstuk 4, afdeling 1, van dit besluit.

§ 2. In afwijking van artikel 31, § 1, eerste lid, dient de jachtrechthouder voor het jachtseizoen 2015-2016 het
voorstel van jachtplan in bij de arrondissementscommissaris van de provincie waarin het jachtterrein of het grootste
gedeelte ervan ligt, voor 1 januari 2015.

Art. 64. De WBE’s die erkend zijn vóór de inwerkingtreding van dit besluit blijven erkend voor de looptijd van
hun erkenning.

Voor de WBE’s vermeld in het eerste lid blijft, voor wat betreft het aanvragen van projectsubsidies, artikel 8 van
het besluit van de Vlaamse Regering van 1 december 1998 houdende vaststelling van de voorwaarden waaronder
afzonderlijke jachtterreinen vrijwillig tot grotere beheereenheden kunnen worden samengevoegd en van de criteria
waaronder beheereenheden kunnen worden erkend, dat wordt opgeheven door artikel 65 van dit besluit, van
toepassing.

De subsidieaanvragen die voor de inwerkingtreding van dit besluit zijn ingediend, overeenkomstig artikelen 7 en
8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 1 december 1998 houdende vaststelling van de voorwaarden waaronder
afzonderlijke jachtterreinen vrijwillig tot grotere beheereenheden kunnen worden samengevoegd en van de criteria
waaronder beheereenheden kunnen worden erkend, worden behandeld volgens voormelde artikels.

HOOFDSTUK 8. — Slotbepalingen

Art. 65. De volgende regelingen worden opgeheven:

1° het koninklijk besluit van 15 juli 1963 tot instelling van de verplichte aansprakelijkheidsverzekering voor het
bekomen van een jachtverlof of van een jachtvergunning, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 november 1963, de
besluiten van de Vlaamse Regering van 14 september 2001 en 4 juli 2008;

2° het koninklijk besluit van 28 februari 1977 betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen, het
laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juli 2008;

3° het besluit van de Vlaamse Regering van 10 mei 1989 tot uitvoering van artikel 4 van de jachtwet van
28 februari 1882 voor het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 1 december 1998,
9 september 2005, 7 maart 2008 en 10 juni 2011;

4° het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 1990 tot uitvoering van het decreet van 23 mei 1990 betreffende
de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 20 juli 1994
en 7 maart 2008;

5° het besluit van de Vlaamse Regering van 24 februari 1993 betreffende de vorm van het jachtverlof en de
jachtvergunning, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 september 2001;

6° het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 tot invoering van een afschotplan voor reewild, gewijzigd
bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 5 november 1996, 23 juni 1998, 14 april 2000, 7 maart 2008, 29 mei 2009
en 10 juni 2011;

7° het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 1995 betreffende de organisatie van het jachtexamen, het
laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 maart 2012;

8° het besluit van de Vlaamse Regering van 1 december 1998 houdende vaststelling van de voorwaarden
waaronder afzonderlijke jachtterreinen vrijwillig tot grotere beheereenheden kunnen worden samengevoegd en van de
criteria waaronder beheereenheden kunnen worden erkend, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 3 juli 2009;

9° het ministerieel besluit van 10 april 1995 tot vaststelling van het model van overeenkomst zoals bedoeld in
artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 tot invoering van een afschotplan voor reewild;

10° het ministerieel besluit van 28 oktober 2005 tot vaststelling van de gegevens die in het wildbeheerplan moeten
worden opgenomen;

11° het ministerieel besluit van 2 juni 2009 tot vaststelling van de handleiding en van de formulieren vermeld in
artikel 6, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 mei 2008 houdende vaststelling van de voorwaarden
waaronder de jacht kan worden uitgeoefend.

Art. 66. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landinrichting en het natuurbehoud, is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Art. 67. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2014.

Brussel, 25 april 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE
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Bijlage 1. Inhoud van het theoretische gedeelte van het jachtexamen

Vak 1: wetgeving

Dit vak omvat de volgende regelgeving:

1° het Jachtdecreet van 24 juli 1991 en alle uitvoeringsbesluiten ervan;

2° het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, voor wat betreft de
aspecten die relevant zijn in relatie tot de uitoefening van de jacht;

3° het Soortenbesluit van 15 mei 2009 en alle uitvoeringsbesluiten ervan, voor wat betreft de aspecten die relevant
zijn in relatie tot de uitoefening van de jacht;

4° titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid en alle
uitvoeringsbesluiten ervan, voor wat betreft de aspecten die relevant zijn in relatie tot de uitoefening van de jacht;

5° de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van economische en individuele activiteiten met wapens en alle
uitvoeringsbesluiten ervan, voor wat betreft de aspecten die relevant zijn in relatie tot de uitoefening van de jacht.

Vak 2: fauna

Dit vak omvat de volgende onderwerpen:

1° uitwendige kenmerken, levenswijze, voedsel, kenmerken van het leefgebied, beheer van het leefgebied, ziekten
en bedreigingen van de volgende soorten: edelhert, ree, damhert, moeflon, wild zwijn, haas, fazant, korhoen, patrijs,
wilde eend, zomertaling, wintertaling, smient, pijlstaart, krakeend, slobeend, kuifeend, tafeleend, toppereend, grauwe
gans, Canadese gans, kolgans, rietgans, kleine rietgans, meerkoet, waterhoen, houtduif, konijn, vos, verwilderde kat,
bunzing, hermelijn, wezel, boommarter, steenmarter en das;

2° het herkennen van schade, aangericht door de volgende soorten, alsook de kennis van middelen om die schade
te voorkomen: edelhert, ree, damhert, wild zwijn, moeflon, haas, konijn, vos, verwilderde kat, bunzing, hermelijn,
wezel, boommarter, steenmarter, das, fazant, patrijs, grauwe gans, kolgans, dwerggans, rietgans, kleine rietgans,
Canadese gans, brandgans, Nijlgans, wilde eend, meerkoet, waterhoen, houtduif, holenduif, verwilderde duif, zwarte
kraai, roek, kauw en ekster;

3° herkenning van de volgende soorten die in België regelmatig in het wild voorkomen: wilde kat, muskusrat, fuut,
dodaars, knobbelzwaan, wilde zwaan, kleine zwaan, dwerggans, brandgans, Nijlgans, ooievaar, aalscholver, roerdomp,
blauwe reiger, bergeend, tureluur, groenpootruiter, witgatje, oeverloper, kemphaan, bosruiter, grutto, wulp, regenwulp,
kievit, goudplevier, zilverplevier, scholekster, houtsnip, watersnip, bokje, kluut, kokmeeuw, zilvermeeuw, holenduif,
zomertortel, Turkse tortel, verwilderde duif, bonte kraai, roek, kauw, zwarte kraai, ekster, gaai, raaf, alle soorten
dagroofvogels en alle soorten uilen;

4° de rol van de jacht in de natuurlijke ecosystemen;

5° kennis van de rassen, en het gebruik en de verzorging van honden, fretten en roofvogels die gebruikt worden
bij de jacht.

Vak 3: vuurwapens en munitie

Dit vak omvat de volgende onderwerpen:

1° de kenmerken en de mogelijkheden van de volgende wapens en munitie: hagelgeweren, hagelpatronen,
kogelgeweren, kogelpatronen, gecombineerde geweren;

2° de voorzorgen die moeten worden genomen bij het vervoeren, het dragen, het bewaren en het gebruiken van
vuurwapens.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 25 april 2014 houdende de
administratieve organisatie van de jacht in het Vlaamse Gewest.

Brussel, 25 april 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

Bijlage 2. Inhoud van het praktische gedeelte van het jachtexamen

Vak 1: veilige omgang met vuurwapens en munitie

Dit vak omvat de volgende onderwerpen:

1° het demonteren en het monteren van een vuurwapen;

2° het grendelen en het ontgrendelen van een vuurwapen;

3° het laden en het ontladen van een vuurwapen;

4° het dragen van een vuurwapen;

5° het nemen van een hindernis met een vuurwapen;

6° het schatten van afstanden in open terrein en in een bos;

7° het schieten met een vuurwapen;

8° het veilig en weidelijk gebruik van munitie.
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Vak 2: schietvaardigheidsproef met het hagelgeweer
Dit vak omvat het schieten met een hagelgeweer op tien bewegende doelen.
Vak 3: schietvaardigheidsproef met het kogelgeweer
Dit vak omvat het afvuren van tien patronen met een kogelgeweer op een vaste schietschijf, met of zonder steun.
Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 25 april 2014 houdende de

administratieve organisatie van de jacht in het Vlaamse Gewest.
Brussel, 25 april 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2014/35571]
25 AVRIL 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand portant l’organisation administrative

de la chasse en Région flamande

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20, modifié par la loi spéciale
du 16 juillet 1993 ;

Vu le décret sur la chasse du 24 juillet 1991, notamment les articles 5 et 6, modifiés par le décret du 30 avril 2009,
l’article 7, remplacé par le décret du 30 avril 2009, l’article 12, remplacé par le décret du 12 décembre 2008, l’article 13,
remplacé par le décret du 23 décembre 2010, l’article 14, l’article 15, modifié par le décret du 30 avril 2009, l’article 33,
remplacé par le décret du 23 décembre 2010, et l’article 36 ;

Vu le décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique de l’environnement,
notamment l’article 16.4.25 ;

Vu la loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques et individuelles avec des armes, notamment l’article 28,
§ 3 ;

Vu l’arrêté royal du 15 juillet 1963 portant assurance obligatoire de la responsabilité civile en vue de l’obtention
d’un permis de port d’armes de chasse ou d’une licence de chasse ;

Vu l’arrêté royal du 28 février 1977 relatif à la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 mai 1989 portant exécution de l’article 4 de la loi du 28 février 1882

sur la chasse pour la Région flamande ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 1990 portant exécution du décret du 23 mai 1990 relatif à la

délivrance de permis de chasse et de licences de chasse ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 février 1993 relatif à la forme du permis de chasse et de la licence de

chasse ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 instaurant un plan de tir pour chevreuils ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 1995 relatif à l’organisation de l’examen de chasse ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er décembre 1998 établissant les conditions de groupement volontaire

de terrains de chasse distincts en des unités de gestion plus grandes et les critères d’agrément des unités de gestion ;
Vu l’arrêté ministériel du 10 avril 1995 établissant le modèle de convention visé à l’article 2 de l’arrêté du

Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 instaurant un plan de tir pour chevreuils ;
Vu l’arrêté ministériel du 28 octobre 2005 fixant les données à reprendre dans le plan de gestion du gibier ;
Vu l’arrêté ministériel du 2 juin 2009 déterminant le guide et les formulaires mentionnés à l’article 6, § 2, de l’arrêté

du Gouvernement flamand du 30 mai 2008 établissant les conditions d’exercice de la chasse ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 26 septembre 2013 ;
Vu l’avis 2013/053 du Conseil Mina, donné le 17 octobre 2013 ;
Vu l’avis 2013-021 du Conseil consultatif stratégique de l’Agriculture et de la Pêche, rendu le 18 octobre 2013 ;
Vu l’avis 55.492/1 du Conseil d’Etat, donné le 31 mars 2014, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Vu la concertation entre les fonctionnaires des trois gouvernements de l’Union économique du Benelux du

14 novembre 2013, conformément à l’article 2 de la convention Benelux en matière de chasse et de protection des
oiseaux, signée à Bruxelles le 10 juin 1970 ;

Considérant la convention Benelux en matière de chasse et de protection des oiseaux, signée à Bruxelles le
10 juin 1970 ;

Considérant la deuxième Décision M (90) 6 du Comité des Ministres de l’Union économique Benelux du
18 juin 1990 modifiant la convention Benelux en matière de chasse et de protection des oiseaux ;

Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2005 portant création de l’agence autonomisée
interne sans personnalité juridique « Agentschap voor Natuur en Bos » (Agence de la Nature et des Forêts), notamment
les articles 2 et 3 ;

Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2005 portant création de l’agence autonomisée
interne sans personnalité juridique « Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek » (Institut de Recherche des Forêts et de
la Nature), notamment les articles 2 et 3 ;
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Considérant que la Directive 2009/147/CE du Parlement européen et du Conseil du 30 novembre 2009 concernant
la conservation des oiseaux sauvages impose aux états membres de prendre toutes les mesures pour maintenir ou
adapter la population des espèces d’oiseaux vivant naturellement sur le territoire européen des états membres à un
niveau qui corresponde notamment aux exigences écologiques, scientifiques et culturelles ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture ;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Définitions, champ d’application et titre de citation

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° Ministre : le Ministre flamand chargé de l’aménagement de l’espace rural et de la conservation de la nature ;

2° commissaire d’arrondissement : la personne, visée au titre II, chapitre IV, du Décret provincial du
9 décembre 2005, désignée par le gouverneur comme responsable des aspects relatifs à la chasse ;

3° agence : l’« Agentschap voor Natuur en Bos », créée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2005
portant création de l’agence autonomisée interne sans personnalité juridique ;

4° institut : l’« Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek », créé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
23 décembre 2005 portant création de l’agence autonomisée interne sans personnalité juridique « Instituut voor Natuur-
en Bosonderzoek » (Institut de Recherche des Forêts et de la Nature) ;

5° droit de chasse : le droit, visé à l’article 7, du Décret sur la chasse du 24 juillet 1991 ;

6° titulaire du droit de chasse : la personne qui a le droit de chasse ;

7° saison de chasse : la période du 1er juillet au 30 juin inclus de l’année calendaire suivante ;

8° terrain de chasse : un terrain d’un seul tenant, comprenant une ou plusieurs parcelles sur lesquelles un seul
titulaire du droit de chasse ou un groupe de titulaires du droit de chasse ont le droit de chasse ;

9° plan de chasse : le plan sur lequel est indiqué un terrain de chasse ;

10° UGG : une unité de gestion du gibier, à savoir un partenariat entre titulaires du droit de chasse, tel que visé
à l’article 12 du Décret sur la chasse du 24 juillet 1991 ;

11° zone d’action UGG : la zone géographiquement délimitée dans laquelle se situent les terrains de chasse
appartenant à l’UGG ;

12° titulaire indépendant du droit de chasse : un titulaire du droit de chasse qui n’est pas affilié à une UGG agréée ;

13° gestion durable du gibier : la gestion du gibier axée sur la préservation et l’amélioration de la qualité des
habitats des espèces de gibier de chasse, sur la gestion des populations du gibier de chasse et sur la prévention et la
limitation de dommages socialement inacceptables causés par le gibier de chasse, comme faisant partie d’une gestion
de faune plus large.

Art. 2. Le présent arrêté règle les obligations administratives qui s’appliquent à l’exercice de la chasse en Région
flamande.

Le présent arrêté est cité comme l’Arrêté relatif à l’administration de chasse.

CHAPITRE 2. — Le permis de chasse et la licence de chasse

Section 1re. — Dispositions générales

Art. 3. Le permis de chasse et la licence de chasse sont délivrés par un commissaire d’arrondissement.

Les commissaires d’arrondissement suivants sont compétents :

1° si le domicile du demandeur se situe en Région flamande : le commissaire d’arrondissement de la province dans
laquelle se situe le domicile du demandeur ;

2° si le domicile du demandeur ne se situe pas en Région flamande : le commissaire d’arrondissement d’une
province flamande au choix ;

3° s’il s’agit des membres de la famille royale : le commissaire d’arrondissement de la province du Brabant
flamand ;

4° s’il s’agit de fonctionnaires diplomatiques et consulaires de nationalité étrangère qui sont reconnus par le
membre du Gouvernement fédéral ayant les relations étrangères dans ses attributions : le commissaire d’arrondisse-
ment du province du Brabant flamand.

Art. 4. Chaque année, au plus tard le 1er août, chaque commissaire d’arrondissement concerné transmet les
données suivantes à l’agence :

1° un aperçu du nombre de permis de chasse délivrés pour la saison de chasse écoulée, pour chacun des deux
types, visés à l’article 16 du Décret sur la chasse du 24 juillet 1991. A cette occasion, les commissaires d’arrondissement
indiquent le nombre distinct pour chacun des quatre types de bénéficiaires, visés à l’article 3, alinéa deux, du présent
arrêté ;

2° un aperçu du nombre de licences de chasse délivrées pour la saison de chasse écoulée.

Art. 5. Si le commissaire d’arrondissement refuse la délivrance d’un permis de chasse ou d’une licence de chasse,
le demandeur peut demander par écrit à l’agence le remboursement de la taxe payée en application de l’article 16 du
Décret sur la chasse du 24 juillet 1991.

Le cas échéant, le demandeur soumet une attestation démontrant qu’aucun permis de chasse ou aucune licence de
chasse ne lui a été délivré(e) pour la saison de chasse pour laquelle la taxe a été payée.
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Section 2. — Le permis de chasse

Art. 6. Un permis de chasse contient les données suivantes :

1° une photo récente du titulaire du permis de chasse ;

2° les prénom et nom du titulaire du permis de chasse ;

3° la date de naissance du titulaire du permis de chasse ;

4° la signature du titulaire du permis de chasse ;

5° un numéro unique avec un codage selon les instructions de l’agence ;

6° la mention de la durée de validité.

Le modèle pour le permis de chasse est établi et mis à disposition par l’agence.

Le commissaire d’arrondissement pose sur chaque permis de chasse délivré une protection contre la falsification,
selon les instructions de l’agence.

Art. 7. Pour obtenir un permis de chasse, les documents originaux suivants doivent être présentés :

1° une photo récente du demandeur du permis de chasse. La photo a au moins les dimensions suivantes : 4 cm de
haut et 3,5 cm de large. La tête sur la photo doit être 1,5 à 2 cm de haut ;

2° un extrait du casier judiciaire, délivré conformément à l’article 596, alinéa premier, du Code d’Instruction
criminelle, par l’administration communale du domicile du demandeur, dans les deux mois avant la demande ;

3° le cas échéant : le permis de chasse délivré au demandeur pour la saison de chasse précédant la saison de chasse
pour laquelle un nouveau permis de chasse est demandé ;

4° dans un cas autre que le cas visé au point 3° : un certificat valable, délivré en Région flamande, démontrant que
le demandeur a réussi la partie pratique de l’examen de chasse ;

5° un certificat d’une assurance de responsabilité civile, telle que visée à la section 5.

Pour le document, visé à l’alinéa premier, 2°, les conditions particulières suivantes s’appliquent :

1° si le demandeur a la nationalité belge et ne réside pas ou réside depuis moins d’un an en Belgique, il soumet,
au lieu du certificat, une déclaration écrite démontrant qu’il ne se trouve pas dans une situation pour laquelle un
commissaire d’arrondissement doit ou peut refuser un permis de chasse, tel que visé aux articles 13 et 14, délivré dans
les deux mois avant la demande par l’ambassade en Belgique qui représente le pays où le demandeur réside ou a
résidé ;

2° si le demandeur n’a pas la nationalité belge, il soumet, au lieu du certificat, une déclaration écrite démontrant
qu’il ne se trouve pas dans une situation pour laquelle un commissaire d’arrondissement doit ou peut refuser un permis
de chasse, tel que visé aux articles 13 et 14, délivré dans les deux mois avant la demande par l’ambassade en Belgique
qui représente le pays d’origine.

Art. 8. Les personnes suivantes sont exemptées de la soumission de l’extrait, visé à l’article 7, alinéa premier, 2°,
et du certificat, visé à l’article 7, alinéa premier, 4° :

1° les membres de la famille royale ;

2° les fonctionnaires diplomatiques et consulaires de nationalité étrangère qui sont reconnus par le membre du
Gouvernement fédéral ayant les relations étrangères dans ses attributions.

Art. 9. Une preuve de réussite de l’examen de chasse dans les pays ou régions suivants est équivalente au
certificat valable, visé à l’article 7, alinéa premier, 4° :

1° la Région wallonne, à condition que la preuve de réussite est délivrée à partir du 1er janvier 1998 ;

2° les Pays-Bas ;

3° le grand-duché de Luxembourg ;

4° la France, à condition que la preuve de réussite est délivrée à partir du 1er janvier 2003 ;

5° l’Allemagne ;

6° l’Autriche.

Le Ministre peut assimiler une preuve de réussite de l’examen de chasse, délivrée dans d’autres Etats membres
européens, au certificat valable, visé à l’article 7, alinéa premier, 4°, après que les autres Etats membres ont démontré
l’équivalence pour leur situation concrète.

Un permis de chasse valable, délivré dans les pays ou les régions suivants, qui est valable pour la saison de chasse
pour laquelle le permis de chasse est demandé, est équivalent à l’extrait, visé à l’article 7, alinéa premier, 2°, et au
certificat, visé à l’article 7, alinéa premier, 4° :

1° la Région wallonne ;

2° les Pays-Bas ;

3° le grand-duché de Luxembourg.

Section 3. — La licence de chasse

Art. 10. Le titulaire d’un permis de chasse valable, délivré en Région flamande peut demander au commissaire
d’arrondissement une licence de chasse pour des invités n’habitant pas la Région flamande.

Art. 11. Une licence de chasse contient les données suivantes :

1° une photo récente du titulaire de la licence de chasse ;

2° les prénom et nom du titulaire de la licence de chasse ;

3° la date de naissance du titulaire de la licence de chasse ;

4° le domicile du titulaire de la licence de chasse ;

5° un numéro unique avec un codage selon les instructions de l’agence ;

6° la mention de la durée de validité ;
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7° la signature du titulaire de la licence de chasse ;

8° les prénom et nom du demandeur de la licence de chasse ;

9° le numéro du permis de chasse du demandeur de la licence de chasse.

Le modèle pour la licence de chasse est établi et mis à disposition par l’agence.

Le commissaire d’arrondissement pose sur chaque licence de chasse délivrée une protection contre la falsification,
selon les instructions de l’agence.

Art. 12. Pour obtenir une licence de chasse, les documents originaux suivants doivent être présentés :

1° une photo récente de l’invité. La photo a au moins les dimensions suivantes : 4 cm de haut et 3,5 cm de large.
La tête sur la photo doit être 1,5 à 2 cm de haut ;

2° un permis de chasse de l’invité, délivré dans le pays d’origine ou dans le pays du domicile de l’invité, qui est
valable pour la saison de chasse pour laquelle la licence est demandée ;

3° une déclaration écrite du demandeur, démontrant que le demandeur garantit que l’invité ne se trouve pas dans
une situation pour laquelle un commissaire d’arrondissement doit ou peut refuser une licence de chasse, tel que visé
aux articles 13 et 14. Le modèle de la déclaration est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web
www.natuurenbos.be de l’agence ;

4° un certificat d’une assurance de responsabilité civile, telle que visée à la section 5.

Section 4. — Refus et retrait de permis de chasse et de licence de chasse

Art. 13. Le commissaire d’arrondissement refuse de délivrer un permis de chasse ou une licence de chasse aux
personnes suivantes :

1° les personnes qui sont suspendues, privées ou déclarées déchues du droit de posséder ou de porter des armes ;

2° les personnes ayant moins de 18 ans ;

3° les personnes condamnées en raison d’un délit de chasse. Cette disposition ne s’applique qu’aux délits dont le
commissaire d’arrondissement a connaissance depuis moins de douze mois avant la demande, sauf en cas de
condamnation en raison d’un délit de chasse, commis au moyen d’armes prohibées, en bande, pendant la nuit, au
moyen d’engins prohibés ou à l’aide de véhicules motorisés ;

4° les personnes qui n’ont pas respecté les obligations pénales découlant d’une condamnation en raison d’un délit
de chasse ;

5° les personnes condamnées en raison d’un délit accompagné d’actes de violence ou de rébellion ;

6° les personnes déclarées déchues en tout ou en partie des droits, visés à l’article 123sexies du Code pénal.

Art. 14. Le commissaire d’arrondissement peut refuser de délivrer un permis de chasse ou une licence de chasse
aux personnes suivantes :

1° les personnes qui, en raison d’une condamnation, sont déchues d’un des droits, visés à l’article 31, 1° à 5°, du
Code pénal ;

2° les personnes qui sont condamnées en raison de vol, d’escroquerie, de faux en écriture ou d’abus de confiance ;

3° les personnes dont la mauvaise conduite, l’état mental ou les antécédents laissent supposer qu’elles feront un
mauvais usage de leurs armes ;

4° les personnes auxquelles, en application du titre XVI du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions
générales concernant la politique de l’environnement et de ses arrêtés d’exécution, une amende administrative a été
imposée pour violation de la réglementation de chasse.

Art. 15. § 1er. Un commissaire d’arrondissement peut retirer un permis de chasse délivré ou une licence de chasse
délivrée, par décision motivée, dans les cas suivants :

1° si un permis de chasse a été délivré sur la base de manœuvres frauduleuses ;

2° si le titulaire du permis de chasse ou de la licence de chasse se trouve, après la délivrance, dans une situation
pour laquelle le commissaire d’arrondissement doit ou peut refuser un permis de chasse ou une licence de chasse,
conformément aux articles 13 et 14.

§ 2. Une décision de retrait d’un permis de chasse ou d’une licence de chasse est communiquée au titulaire par le
commissaire d’arrondissement par lettre recommandée. Le permis de chasse ou la licence de chasse est renvoyé(e) par
lettre recommandée au commissaire d’arrondissement dans les quarante-huit heures suivant la notification. Le
commissaire d’arrondissement transmet un avis de réception au demandeur.

Une copie de la décision de retrait est transmise par le commissaire d’arrondissement au gouverneur de la province
en question et au chef de zone de la zone policière locale.

Art. 16. § 1er. Un recours peut être introduit auprès de l’agence, tant contre un refus d’octroi d’un permis de chasse
ou d’une licence de chasse, que contre un retrait d’un permis de chasse ou d’une licence de chasse.

§ 2. Avant de prendre une décision, l’agence demande l’avis du commissaire d’arrondissement de la province en
question. A son tour, le commissaire d’arrondissement demande l’avis du procureur du Roi de l’arrondissement en
question. Si le commissaire d’arrondissement ne transmet pas son avis dans les deux mois de la demande d’avis,
l’agence peut décider valablement.

L’agence transmet la décision en recours à l’auteur du recours et au commissaire d’arrondissement.

§ 3. Si le recours contre un refus ou un retrait d’un permis de chasse ou d’une licence de chasse est accueilli, les
motifs sur lesquels ce refus ou ce retrait était basé, ne peut pas aboutir, à l’avenir, à un nouveau refus ou retrait d’un
permis de chasse ou d’une licence de chasse.

Art. 17. Les chefs des parquets fournissent mensuellement aux commissaires d’arrondissement les informations
nécessaires sur les condamnations pour délit de chasse et pour délit accompagné d’actes de violence ou de rébellion,
qui sont prononcées à charge de personnes habitant leur province.
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L’entité régionale, visée à l’article 16.1.2, 4°, du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales
concernant la politique de l’environnement, transmet une copie de la décision d’imposition d’une amende
administrative au commissaire d’arrondissement compétent de la province où se situe le domicile de la personne
faisant l’objet de l’imposition d’une amende administrative, dans les cas suivants :

1° si aucun recours n’a été introduit auprès de la Cour environnementale de la Région flamande, visée à l’article
16.4.19 du décret précité : dans les trente jours après l’expiration du délai dans lequel un recours peut être introduit
contre la décision de l’entité régionale ;

2° si un recours a été introduit auprès de la Cour environnementale de la Région flamande, visée à l’article 16.4.19
du décret précité : dans les trente jours après que l’entité régionale a reçu la décision de la Cour environnementale de
la Région flamande.

Section 5. — L’assurance responsabilité civile

Art. 18. Le titulaire d’un permis de chasse ou d’une licence de chasse dispose d’une assurance responsabilité
civile.

L’assurance est contractée auprès d’un assureur autorisé à conclure des conventions d’assurance ayant trait à des
risques de chasse situés en Belgique.

Art. 19. La convention d’assurance a au moins les caractéristiques suivantes :

1° l’assurance couvre la responsabilité civile pour des accidents causant des dommages corporels et matériels à des
tiers, et qui résultent du port et de l’usage d’armes à feu lors de la chasse, et du transport des armes à feu au départ
de et vers les endroits où la chasse a lieu ;

2° la durée de validité de l’assurance correspond au moins à la durée de validité du permis de chasse ou de la
licence de chasse ;

3° la garantie de la convention s’élève à au moins 125.000 euros pour chaque incident assuré. Ce montant peut être
limité à 12.500 euros pour les dommages matériels ;

4° il est fait mention des droits des personnes suivantes qui peuvent être exclues du droit à une allocation :

a) l’assuré, l’époux ou l’épouse de l’assuré et leurs parents ou alliés en ligne directe lorsqu’ils habitent sous leur
toit et sont entretenus de leurs deniers ;

b) le personnel de l’assuré, si la législation en matière de réparation des dommages résultant des accidents du
travail leur est applicable ;

c) les personnes lésées à l’occasion de paris ou défis ;

5° il est mentionné que, sous réserve de l’article 16 de la loi du 11 juin 1874 portant les titres X et XI du livre Ier
du Code de Commerce, l’assureur ne peut opposer à la victime aucune nullité, exception ou déchéance dérivant du
contrat pour limiter les droits de celle-ci. Toutefois, l’assureur peut se réserver un droit de recours contre le preneur
d’assurance ;

6° il est mentionné que, si le contrat stipule une franchise, l’assureur n’en demeure pas moins tenu envers le lésé
au paiement de l’indemnité qui, en vertu de cette stipulation, reste à charge de l’assuré ;

7° il est mentionné que l’annulation, la résiliation ou la suspension du contrat ou de la garantie, ne peuvent être
opposées au lésé que quinze jours après leur notification, par lettre recommandée à la poste, adressée par l’assureur à
l’autorité qui a délivré le permis ou la licence. Ce délai prend cours le lendemain du dépôt de la lettre recommandée
à la poste. La notification ne peut se faire au plus tôt :

a) que le jour où la garantie aura pris fin à l’égard de l’assuré, s’il s’agit de la suspension ;

b) que le jour de la notification par l’une des parties à l’autre, de la résiliation ou de l’annulation du contrat ;

8° il est mentionné que les contractants s’engagent à ne pas modifier les clauses du contrat d’une manière qui
porterait atteinte aux droits des victimes ;

9° il est fait mention du tribunal devant lequel seront portées les contestations éventuelles concernant le contrat.

Art. 20. L’assureur, son mandataire ou son correspondant en Belgique, délivre à l’assuré un certificat d’assurance
indiquant les dates de prises d’effet et d’expiration de la garantie et certifiant que cette dernière est accordée dans les
conditions prévues par le présent arrêté.

Art. 21. Le permis ou la licence de chasse sont retirés de plein droit en cas de cessation, d’annulation, de résiliation
ou de suspension du contrat d’assurance.

Le permis de chasse ou la licence de chasse est renvoyé(e) par lettre recommandée au commissaire
d’arrondissement dans les quarante-huit heures suivant la notification. Le commissaire d’arrondissement transmet un
avis de réception au demandeur.

CHAPITRE 3. — L’UGG

Section 1re. — L’agrément d’une UGG

Art. 22. Une UGG est créée en vue d’une gestion durable du gibier dans la zone d’action UGG.

Le chef de l’agence peut agréer des UGG.

Art. 23. Une UGG doit remplir les conditions suivantes pour obtenir et conserver l’agrément :

1° elle a une personnalité juridique distincte ;

2° les statuts comportent au moins les éléments suivants :

a) une indication des objectifs et des principes de fonctionnement de la UGG, avec mention qu’ils sont axés sur :

1) la gestion durable du gibier ;

2) l’intégration de la gestion du gibier dans la conservation de la nature ;

3) l’organisation de la surveillance ;

4) le principe de la coopération des titulaires individuels du droit de chasse ;

5) le principe de la concertation avec d’autres secteurs ;
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b) le fait que l’UGG est dirigée par un conseil d’administration qui est élu par une assemblée générale ;

c) le siège de l’association est établi dans la Région flamande ;

3° elle réunit les terrains de chasse d’au moins cinq titulaires du droit de chasse ;

4° la somme des superficies des terrains de chasse distincts appartenant à l’UGG, s’élève à 1000 hectares au
minimum ;

5° la somme des superficies des terrains de chasse distincts appartenant à l’UGG, s’élève à 75 % au minimum des
terrains de chasse sur lesquels le droit de chasse est exercé au sein de la zone d’action UGG ;

6° la zone d’action UGG ne comprend aucun terrain qui fait partie de la zone d’action UGG d’une autre UGG
agréée ;

7° elle dispose d’un plan de gestion de la faune, tel que visé à l’article 43.

Art. 24. § 1er. Un agrément vaut pour une période de six ans. Un agrément peut être prorogé.

Une demande d’agrément ou de prolongation d’un agrément d’une UGG est envoyée par lettre recommandée au
membre du personnel de l’agence, désigné à cet effet, à l’aide d’un formulaire sur papier, ou est introduite auprès du
membre du personnel de l’agence, désigné à cet effet, à l’aide d’un formulaire électronique. Le modèle des deux
formulaires est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

§ 2. Une demande d’agrément contient les données suivantes :

1° une copie des statuts et de leurs modifications éventuelles, déclarée conforme par les personnes désignées aux
statuts qui peuvent engager l’association ;

2° une déclaration du président de l’UGG, démontrant que l’UGG répond aux obligations sociales et fiscales ;

3° une liste des noms, adresses et signatures des membres-titulaires du droit de chasse et le numéro de leur plan
de chasse ;

4° un aperçu de la superficie des terrains de chasse distincts appartenant à l’UGG et de la superficie totale de tous
les terrains de chasse appartenant à l’UGG ;

5° une copie d’un plan de gestion de la faune approuvé, tel que visé à l’article 43.

L’agence examine la recevabilité de la demande :

1° si la demande est déclarée recevable, une déclaration de recevabilité est transmise au demandeur dans le délai
d’un mois ;

2° si une des données, visées à l’alinéa premier, fait défaut, est incomplète ou incorrecte, l’agence renvoie le dossier
au demandeur dans le délai d’un mois, avec mention des motifs d’irrecevabilité.

Un agrément d’une UGG ou une prolongation de l’agrément d’une UGG ne peut prendre cours qu’un mois après
que le dossier d’agrément ait été déclaré recevable, au plus tôt.

Art. 25. Un agrément peut être retiré par une décision motivée par le chef de l’agence dans un des cas suivants :

1° s’il paraît que l’agrément a été obtenu sur la base de fausses déclarations ou de faux documents ;

2° s’il paraît que l’UGG ne répond plus aux conditions d’agrément.

Section 2. — Obligations administratives d’une UGG agréée

Art. 26. Une UGG agréée doit répondre aux obligations administratives suivantes :

1° à l’assemblée générale sont invitées les personnes suivantes, qui reçoivent chaque fois un rapport de la réunion :

a) un préposé de l’agence ;

b) un représentant d’une association de défense de la nature agréée pour la gestion de terrains, telle que visée à
l’article 2, 16°, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, qui est active
dans la zone d’action de l’UGG ;

c) un représentant du conseil agricole d’une ou de plusieurs communes qui se situent dans la zone d’action de
l’UGG, ou à défaut de ce dernier, un membre désigné sur la proposition de la chambre agricole ;

d) un représentant du secteur de la sylviculture qui est actif dans la zone d’action de l’UGG ;

2° chaque année, avant le 1er avril, les documents suivants sont introduits auprès de l’agence :

a) une liste actualisée des membres ayant voix délibérative et un rapport motivé sur les demandes refusées des
candidats membres d’une part et des suspensions ou exclusions de membres d’autre part ;

b) un rapport d’activité de l’année calendaire écoulée.

Section 3. — Le subventionnement d’une UGG

Sous-section 1re. — La subvention de base et de superficie

Art. 27. § 1er. Dans les limites des crédits budgétaires, l’agence peut octroyer une subvention de base et de
superficie à une UGG agréée.

§ 2. La subvention de base s’élève à 300 euros.

La subvention de superficie s’élève à 150 euros pour chaque tranche entière de 1 000 hectares de terrain de chasse
dans la zone d’action UGG appartenant à l’UGG au-delà de 2000 hectares. La superficie totale des terrains de chasse
dans la zone d’action UGG qui appartiennent à l’UGG, est déterminée sur la base du plan de chasse au 1er juillet de
l’année calendaire pour laquelle la subvention est octroyée.

§ 3. En cas de non-respect des obligations administratives, visées à la section 2, la subvention est retenue par
l’agence.

Art. 28. Une UGG introduit une demande de subvention auprès de l’agence avant le 1er avril de l’année calendaire
à laquelle la subvention a trait. L’UGG joint un rapport financier détaillé de l’année calendaire écoulée à la demande,
avec un bilan démontrant que les dépenses et les revenus sont en équilibre.

44628 BELGISCH STAATSBLAD — 12.06.2014 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Une demande de subvention est envoyée par lettre recommandée au membre du personnel de l’agence, désigné
à cet effet, à l’aide d’un formulaire sur papier, ou est introduite auprès du membre du personnel de l’agence, désigné
à cet effet, à l’aide d’un formulaire électronique. Le modèle des deux formulaires est établi par l’agence et mis à
disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

Sous-section 2. — La subvention de projet

Art. 29. § 1er. Dans les limites des crédits budgétaires, l’agence peut octroyer des subventions de projet à une UGG
agréée.

Le montant total qu’une UGG agréée peut recevoir pour des subventions de projet, s’élève au maximum à
9.000 euros pour la période d’agrément complète de six ans.

Si le projet subventionné n’est pas ou qu’en partie exécuté ou si les obligations administratives, visées à la section 2,
ne sont pas remplies, la subvention est retenue en tout ou en partie par l’agence.

§ 2. La demande et la planification des projets sont reprises dans le plan de gestion de la faune. Les projets sont
destinés à la réalisation d’une gestion durable du gibier ou d’une sécurité améliorée de la chasse. La subvention est
payée sur la base d’une créance pour le projet, du rapport d’activité de l’année calendaire écoulée, des pièces
justificatives et des constatations sur le terrain.

Le Ministre peut arrêter les modalités d’application du présent paragraphe.

CHAPITRE 4. — Les plans pour l’exercice de la chasse

Section 1re. — Le plan de chasse

Art. 30. Un plan de chasse est établi par chaque titulaire du droit de chasse. Pour une UGG agréée, un plan de
chasse est établi au niveau de l’UGG.

Un plan de chasse répond aux caractéristiques suivantes :

1° il comprend une ou plusieurs feuilles de carte à l’échelle 1/10.000e ou une carte numérique selon le modèle fixé
par le Ministre ;

2° la limite extérieure d’un terrain de chasse auquel le plan a trait, est désignée à l’aide d’un trait vert ininterrompu
qui forme une figure fermée ;

3° les parcelles au sein d’un terrain de chasse sur lequel l’auteur du plan n’a pas de droit de chasse, est coloré par
une hachure rouge délimitée par un trait rouge ininterrompu ;

4° dans le plan de chasse d’une UGG agréée, chacun des terrains de chasse distincts appartenant à l’UGG, est
désigné par un trait vert ininterrompu qui forme une figure fermée ;

5° dans le plan de chasse d’une UGG agréée, la zone d’action UGG est désignée par un trait bleu ininterrompu qui
forme une figure fermée.

Le Ministre peut arrêter les modalités relatives aux limites de la zone d’action UGG.

Pour chaque parcelle qui est ajoutée à une proposition de plan de chasse et qui n’était pas reprise dans le dernier
plan de chasse approuvé, une preuve écrite est soumise, démontrant que l’on a le droit de chasse sur la parcelle
concernée. Le Ministre détermine les données qui doivent être reprises au minimum dans la preuve écrite. Un modèle
de preuve écrite est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

Art. 31. § 1er. Une proposition de plan de chasse est introduite annuellement avant le 1er avril par le titulaire du
droit de chasse auprès du commissaire d’arrondissement de la province où se situe le terrain de chasse ou la plus
grande partie de celui-ci.

Si une proposition de plan de chasse avec une carte numérique est introduite, les titulaires du droit de chasse y
joignent une déclaration dans laquelle ils se déclarent d’accord avec la proposition de plan de chasse sur la carte
numérique. La déclaration est établie à l’aide d’un formulaire, dont le modèle est établi par l’agence et mis à disposition
sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

Si une proposition de plan de chasse est introduite par une UGG agréée, elle est accompagnée d’une déclaration
conjointe de tous les membres-titulaires du droit de chasse dans laquelle ils se déclarent d’accord que leur terrain de
chasse soit repris dans le plan de chasse. La déclaration est établie à l’aide d’un formulaire, dont le modèle est établi
par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

§ 2. Si une proposition de plan de chasse ne comprend aucune modification par rapport au plan de chasse
approuvé précédent, il suffit d’introduire une déclaration affirmant explicitement que le plan ne comprend pas de
modifications par rapport au plan de chasse approuvé précédent. La déclaration est établie à l’aide d’un formulaire,
dont le modèle est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

§ 3. S’il y a plusieurs titulaires du droit de chasse pour le même terrain de chasse, sans que ces titulaires du droit
de chasse se sont réunis dans une UGG, une seule proposition de plan de chasse est introduite par un des titulaires du
droit de chasse concernés. Les autres titulaires du droit de chasse y joignent un formulaire dans lequel ils déclarent être
également titulaire du droit de chasse du terrain de chasse. La déclaration est établie à l’aide d’un formulaire, dont le
modèle est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

§ 4. Le commissaire d’arrondissement contrôle le plan quant aux chevauchements éventuels avec d’autres plans de
chasse.

Si des chevauchements sont constatés, la parcelle en question est attribuée au plan de chasse de celui qui peut
présenter la convention écrite la plus ancienne encore valable pour la parcelle. A cet effet, le commissaire
d’arrondissement invite les auteurs concernés de la proposition du plan de chasse dans le délai d’un mois à présenter
une convention écrite relative à la parcelle sur laquelle un chevauchement a été constaté. Si aucune convention écrite
n’est soumise, au 15 juin, pour la parcelle sur laquelle un chevauchement existe, la parcelle est réputée ne pas faire
partie des plans de chasse introduits. Le commissaire d’arrondissement colore cette parcelle comme un plan rouge. Le
Ministre détermine les données qui doivent être reprises au minimum dans la preuve écrite. Un modèle de convention
écrite est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

§ 5. Un plan de chasse est valable pour la saison de chasse qui commence dans l’année pendant laquelle le plan
est introduit.

Le plan introduit par une UGG remplace immédiatement de plein droit les plans de chasse individuels des
membres-titulaires du droit de chasse.
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Si une UGG cesse d’exister au cours de la période de validité du plan de chasse, on s’appuie pour le reste de cette
période sur les terrains de chasse distincts qui ont été désignés conformément à l’article 30, alinéa deux, 4°, dans le plan
de chasse de l’UGG. Dans ce cas, ces terrains délimités sont considérés temporairement comme des plans de chasse
distincts.

§ 6. Un plan de chasse peut être adapté au cours d’une saison de chasse. Une adaptation ne peut toutefois pas avoir
trait à une extension du terrain de chasse.

La demande d’adaptation du plan de chasse se fait au moyen d’une demande écrite par le titulaire du droit de
chasse au commissaire d’arrondissement. Cette demande est accompagnée d’une preuve écrite que le demandeur
dispose du droit de chasse sur la parcelle en question.

Le cas échéant, le commissaire d’arrondissement invite l’auteur concerné du plan de chasse à présenter, dans un
délai d’un mois, une convention écrite relative à la parcelle à laquelle la demande a trait. Si aucune convention écrite
n’est soumise dans ce délai pour la parcelle en question, la parcelle est réputée ne pas pouvoir faire partie du plan de
chasse. Le commissaire d’arrondissement colore cette parcelle comme un plan rouge.

Art. 32. Le commissaire d’arrondissement chez qui le plan ou la déclaration, visés à l’article 30, est introduit(e),
approuve le plan de chasse avant le 1er juillet et transmet une copie du plan de chasse approuvé à l’auteur de la
proposition du plan de chasse et au membre du personnel de l’agence qui a été désigné à cet effet. Le commissaire
d’arrondissement transmet également à ces deux personnes une copie des adaptations, visées à l’article 31, § 6.

Si un plan de chasse approuvé concerne un terrain de chasse qui se situe également dans une autre province, le
commissaire d’arrondissement chez qui le plan ou la déclaration, visés à l’article 30, a été introduit(e), transmet une
copie du plan de chasse approuvé au commissaire d’arrondissement compétent pour l’autre province.

Art. 33. Le plan de chasse peut être consulté auprès du commissaire d’arrondissement.

Section 2. — Le plan de tir

Sous-section 1re. — Le contenu d’un plan de tir

Art. 34. Un plan de tir est établi pour la chasse au gros gibier. Il vaut pour une année calendaire au maximum.

Un plan de tir reprend les données suivantes :

1° le nombre de spécimens à tirer d’une espèce de gibier déterminée ;

2° la répartition par sexe et par âge des spécimens à tirer.

Art. 35. Un plan de tir est attribué par terrain de chasse pour un titulaire indépendant du droit de chasse ou par
zone d’action UGG pour une UGG agréée. Si nécessaire, l’agence peut ajuster le plan de tir par décision motivée au
cours de l’année calendaire.

Art. 36. Pour chaque spécimen attribué dans un plan de tir, un label unique est prévu. Les labels sont délivrés par
l’agence après l’expiration de la période de recours.

Sous-section 2. — La demande d’un plan de tir

Art. 37. Pour une UGG agréée, un plan de tir est demandé automatiquement dès que l’UGG a repris, pour les
espèces en question, des objectifs de chasse dans le plan de gestion de la faune.

Pour un titulaire indépendant du droit de chasse ou une UGG agréée qui n’a pas repris, pour les espèces en
question, des objectifs de chasse dans le plan de gestion de la faune, la demande est envoyée par lettre recommandée
à l’aide d’un formulaire sur papier au membre du personnel de l’agence, désigné à cet effet, ou elle est introduite à
l’aide d’un formulaire électronique auprès du membre du personnel de l’agence, désigné à cet effet. Le modèle des deux
formulaires est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

S’il y a plusieurs titulaires du droit de chasse pour le même terrain de chasse, un plan de tir conjoint est demandé
par un de ces titulaires du droit de chasse. Les autres titulaires du droit de chasse y joignent un formulaire dans lequel
ils déclarent être d’accord avec la demande du plan de tir. La déclaration est établie à l’aide d’un formulaire sur papier
ou électronique, dont le modèle est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de
l’agence.

Art. 38. Le titulaire du droit de chasse ou l’UGG agréée introduit une demande d’attribution du plan de tir
conformément à l’article 37, alinéa deux, avant le 1er octobre de l’année calendaire qui précède l’année calendaire à
laquelle la demande a trait. Pour les demandes introduites ultérieurement, le plan de tir ne peut entrer en vigueur
qu’un mois suivant l’introduction au plus tôt.

Art. 39. Dans un mois suivant la réception de la demande, le membre du personnel décide de l’attribution ou du
refus d’un plan de tir.

Si un plan de tir est demandé automatiquement pour une UGG agréée en raison de la reprise des espèces en
question dans le plan de gestion de la faune, le membre du personnel décide annuellement avant le 1er novembre.

Le membre du personnel base la décision sur les données du rapport du gibier, sur des indicateurs relatifs à la
population de l’espèce en question, le cas échéant sur le consensus, visé aux articles 54 et 55 de l’Arrêté sur les
conditions de la chasse du 25 avril 2014, et sur les avis de l’institut et de la commission de gestion du gibier.

Art. 40. Un recours peut être introduit auprès du chef de l’agence, contre la décision du membre du personnel. Ce
recours est adressé par lettre recommandée au chef de l’agence, dans la période de quatorze jours suivant le jour auquel
la décision a été envoyée.

Le recours suspend l’exécution d’un plan de tir attribué antérieurement jusqu’à ce qu’une décision a été prise
concernant le recours.

Dans la période de deux mois suivant le jour d’envoi de la lettre recommandée par laquelle le recours est introduit,
le chef de l’agence décide de la suite donnée au recours. Dans ce cadre, l’avis de la commission de gestion du gibier
est demandé.
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Sous-section 3. — La commission de gestion du gibier

Art. 41. § 1er. Le Ministre crée une commission de gestion du gibier, qui est composée de :

1° deux membres du personnel de l’agence, dont un agit en qualité de président ;

2° un membre du personnel de l’institut, qui a de l’expertise en matière de gibier ;

3° deux chasseurs qui ont de l’expertise en matière de gibier en Région flamande.

Un suppléant est désigné pour chaque membre de la commission de gestion du gibier.

Le Ministre désigne pour la commission de gestion du gibier un ou plusieurs secrétaires n’ayant pas de voix
délibérative, qui sont chargés entre autres de l’établissement des procès-verbaux des réunions de la commission de
gestion du gibier.

La durée du mandat des membres et des secrétaires, visés aux alinéas premier à trois inclus, s’élève à trois ans. Le
mandat est renouvelable.

§ 2. Les membres de la commission de gestion du gibier ne sont pas rémunérés. Les membres de la commission
de gestion du gibier qui n’appartiennent pas aux services de l’Autorité flamande, ont cependant droit à une indemnité
pour frais de parcours et de séjour, prescrite par la réglementation générale en la matière. A cet égard, ces personnes
sont assimilées aux membres du personnel de l’Autorité flamande ayant un grade des rangs 10 à 14 inclus.

Art. 42. § 1er. La commission de gestion du gibier est chargée des tâches suivantes :

1° émettre son avis sur les critères utilisés lors de l’attribution d’un plan de tir ;

2° émettre son avis sur un recours qui est introduit contre la décision du membre du personnel de l’agence qui est
compétent pour l’attribution ou le refus d’un plan de tir ;

3° émettre son avis sur la fermeture de la chasse à une espèce de petit gibier.

§ 2. La commission de gestion du gibier se réunit valablement lorsque la majorité des membres ou de leur
suppléants est présente.

La commission de gestion du gibier décide à la majorité simple. En cas de partage des voix, la voix du président
est prépondérante.

Les activités de la commission de gestion du gibier sont exécutées conformément à un règlement d’ordre intérieur
établi par le chef de l’agence.

Section 3. — Le plan de gestion de la faune

Art. 43. Le plan de gestion de la faune comporte au moins les éléments suivants :

1° en ce qui concerne la gestion de la population du gibier dans la zone d’action UGG ou sur le terrain de chasse
du titulaire indépendant du droit de chasse :

a) les objectifs en termes de population et les objectifs éventuels en matière de chasse pour chaque espèce
chassable ;

b) la superficie et la qualité de l’habitat présent, approprié pour chaque espèce chassable. Dans cette rubrique, les
améliorations qui ont été réalisées dans les habitats sous le plan précédent de gestion de la faune, sont également
indiquées ;

c) les mesures concrètes en vue d’une gestion durable du gibier ;

d) des accords concrets sur la planification de la chasse en temps et en espace pour chaque espèce chassable afin
de réaliser les objectifs en termes de population par espèce chassable ;

e) un engagement relatif à la collecte de données sur le gibier tiré et capturé, et un plan d’approche pour la manière
dont ces données seront collectées pour un rapport annuel du gibier ;

f) une carte reprenant les miradors fixes de chasse ;

2° en ce qui concerne les gibiers morts de causes autres que la chasse dans la zone d’action UGG ou sur le terrain
de chasse du titulaire indépendant du droit de chasse :

a) un engagement relatif à la collecte de données sur les gibiers morts de causes autres que la chasse, et un plan
d’approche pour la manière dont ces données seront collectées pour un rapport annuel sur les gibiers morts de causes
autres que la chasse ;

b) des objectifs gestionnels et mesures concrets et réalisables pour réduire les cas de gibiers morts de causes autres
que la chasse ;

3° en ce qui concerne les dégâts de gibier dans la zone d’action UGG ou sur le terrain de chasse du titulaire
indépendant du droit de chasse :

a) un engagement relatif à la collecte de données sur les dégâts de gibier et un plan d’approche pour la manière
dont ces données seront collectées pour un rapport annuel sur les dégâts de gibier ;

b) des objectifs gestionnels et mesures concrets et réalisables pour réduire les dégâts ;

4° en ce qui concerne les espèces causant des nuisances dans la zone d’action UGG ou sur le terrain de chasse du
titulaire indépendant du droit de chasse :

a) un engagement relatif à la collecte de données sur la présence d’espèces causant des nuisances, et un plan
d’approche pour la manière dont ces données seront collectées pour un rapport annuel sur les espèces causant des
nuisances ;

b) des objectifs gestionnels et mesures concrets et réalisables pour aborder les espèces causant des nuisances ;

5° en ce qui concerne des projets subventionnables dans le cadre de la gestion durable du gibier ou d’une sécurité
améliorée de la chasse :

a) un aperçu des projets et de leur contenu ;

b) une planification des projets, avec une mention claire des dates limites pour l’évaluation ;

c) une estimation des frais par projet ou par projet partiel ;

d) un aperçu des preuves qui justifieront les frais subventionnables ;
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6° en ce qui concerne une zone d’action UGG ou le terrain de chasse du titulaire indépendant du droit de chasse
qui chevauche en tout ou en partie avec une zone de protection spéciale qui est désignée en application de l’article 36bis
du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel : le contenu du plan de gestion
de la faune doit correspondre avec les objectifs de conservation et les priorités applicables à la zone de protection
spéciale en question.

Art. 44. § 1er. Un titulaire indépendant du droit de chasse dispose d’un plan de gestion de la faune approuvé afin
de pouvoir exercer la chasse.

En cas d’une UGG, le plan de gestion de la faune fait partie de la demande d’agrément, visée au chapitre 3,
section 1.

§ 2. Un projet d’un plan de gestion de la faune est envoyé par lettre recommandée au membre du personnel de
l’agence, désigné à cet effet, à l’aide d’un formulaire sur papier, ou est introduit auprès du membre du personnel de
l’agence, désigné à cet effet, à l’aide d’un formulaire électronique. Le modèle des deux formulaires est établi par
l’agence et mis à disposition sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

Un projet d’un plan de gestion de la faune d’une UGG doit être approuvé par l’assemblée générale de l’UGG en
question à la majorité des deux tiers des membres ayant voix délibérative.

§ 3. Le membre du personnel de l’agence, désigné à cet effet, évalue le projet du plan de gestion de la faune et, si
nécessaire, demande l’avis de l’institut.

L’évaluation tient compte de la compatibilité du plan de gestion de la faune avec les dispositions du décret du
21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel et ses arrêtés d’exécution.

Le cas échéant, le membre du personnel de l’agence, désigné à cet effet, demande dans le délai d’un mois après
l’introduction :

1° l’introduction des pièces manquantes ;

2° des informations complémentaires ;

3° l’ajustement du projet.

Si le projet du plan de gestion de la faune est approuvé par l’agence, l’UGG concernée ou le titulaire indépendant
du droit de chasse en reçoit une notification dans le délai d’un mois.

Art. 45. Un plan de gestion de la faune vaut au maximum pour la période d’agrément d’une UGG ou pour
cinq saisons de chasse pour un titulaire indépendant du droit de chasse.

L’agence peut effectuer en tout temps une évaluation intermédiaire afin d’ajuster le plan de gestion de la faune.

Une UGG ou un titulaire indépendant du droit de chasse peut demander une modification du plan de gestion de
la faune. A cette fin, la procédure est suivie comme lors de la demande d’un nouveau plan de gestion de la faune. Le
nouveau plan de gestion de la faune approuvé remplace de plein droit l’ancien plan de gestion de la faune.

Art. 46. Le plan de gestion de la faune d’une UGG agréée ou d’un titulaire indépendant du droit de chasse peut
être consulté auprès de l’agence. Si des usagers de la zone extérieure ont des remarques à formuler sur le plan de
gestion de la faune, ils peuvent les transmettre à l’agence ou entrer en dialogue avec l’UGG.

Section 4. — Le rapport du gibier

Art. 47. § 1er. Pour certaines espèces désignées par l’agence, un rapport du gibier comporte la population
printanière estimée et le tir réalisé ou la capture réalisée sur le terrain de chasse pendant l’année calendaire précédente.

Un rapport du gibier est établi par chaque titulaire indépendant du droit de chasse et par chaque UGG agréée.

Un rapport du gibier est introduit annuellement au plus tard le 1er avril. Si le rapport du gibier n’est pas introduit
à temps, l’on ne peut commencer la chasse pendant la saison de chasse suivante qu’au plus tôt à partir de trois mois
après la date à laquelle le rapport du gibier a été introduit après tout.

§ 2. Un rapport du gibier est envoyé par lettre recommandée au membre du personnel de l’agence, désigné à cet
effet, à l’aide d’un formulaire sur papier, ou est introduit auprès du membre du personnel de l’agence, désigné à cet
effet, à l’aide d’un formulaire électronique. Le modèle des deux formulaires est établi par l’agence et mis à disposition
sur le site web www.natuurenbos.be de l’agence.

L’agence transmet les données dans le délai d’un mois à l’institut aux fins de traitement et d’établissement de
rapports.

CHAPITRE 5. — L’examen de chasse

Section 1re. — Dispositions générales relatives à l’examen de chasse

Art. 48. § 1er. L’examen de chasse consiste en une partie théorique et une partie pratique :

1° la partie théorique comprend les cours suivants :

a) cours 1 : « législation ». Pour ce cours, quinze questions écrites sont posées ;

b) cours 2 : « faune ». Pour ce cours, trente questions écrites sont posées, pour lesquelles on peut utiliser des photos,
des diapositives, des dessins, des animaux empaillés et d’autre matériel concret qui a été accepté par la commission
d’examen de chasse ;

c) cours 3 : « armes de chasse et munitions ». Pour ce cours, quinze questions écrites sont posées ;

2° la partie pratique comprend les cours suivants :

a) cours 1 : « manipulation sûre des armes à feu et des munitions » ;

b) cours 2 : « habileté à tirer au fusil à plomb » ;

c) cours 3 : « habileté à tirer au fusil à balles ».

§ 2. Le contenu de l’examen est repris par cours en annexes 1re et 2, jointes au présent arrêté.

L’agence détermine annuellement les épreuves concrètes dont chaque cours se compose.
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Art. 49. Chaque partie de l’examen de chasse est organisée au moins une fois par an.

Chaque partie de l’examen de chasse est annoncée au moins 30 jours avant la date fixée sur la base de
l’alinéa premier, à l’aide d’un avis au Moniteur belge et en outre de quelque autre manière que l’agence estime utile.

L’avis mentionne le lieu, la date et l’heure de l’examen, ainsi que la date limite d’inscription.

Section 2. — Inscription à l’examen de chasse

Art. 50. § 1er. Pour s’inscrire valablement à l’examen de chasse, un candidat doit remplir les conditions suivantes :

1° tant pour la participation à la partie théorique que pour la participation à la partie pratique de l’examen de
chasse, un formulaire sur papier est envoyé par lettre recommandée à l’agence, ou un formulaire électronique est
introduit auprès de l’agence. Le modèle des deux formulaires est établi par l’agence et mis à disposition sur le site web
www.natuurenbos.be de l’agence. Les formulaires dûment remplis et signés sont introduits au plus tard à la date
d’inscription fixée dans l’avis, visé à l’article 49 ;

2° tant pour la participation à la partie théorique que pour la participation à la partie pratique de l’examen de
chasse, un droit d’inscription est payé. Le droit d’inscription est payé au plus tard à la date fixée dans l’avis, visé à
l’article 49 ;

3° pour la participation à la partie pratique de l’examen de chasse, un extrait de casier judiciaire, délivré
conformément à l’article 596, alinéa premier, du Code d’Instruction criminelle, est joint au formulaire, visé au point 1°.
Cet extrait est délivré par l’administration communale du domicile du candidat, dans les deux mois avant l’inscription.

§ 2. Le montant du droit d’inscription, visé au paragraphe 1er, 2°, s’élève à :

1° 70 euros pour un candidat qui s’inscrit à la partie théorique ;

2° 180 euros pour un candidat qui s’inscrit à la partie pratique ;

3° 100 euros pour un candidat qui est exempté, conformément à l’article 59, § 1er, alinéa trois, de la partie
« manipulation sûre des armes à feu et des munitions » de la partie pratique ;

4° 40 euros pour un candidat qui est exempté, conformément à l’article 59, § 1er, alinéa trois, des parties
« manipulation sûre des armes à feu et des munitions » et « épreuve d’habileté à tirer au fusil à plomb » de la partie
pratique ;

5° 40 euros pour un candidat qui est exempté, conformément à l’article 59, § 1er, alinéa trois, des parties
« manipulation sûre des armes à feu et des munitions » et « épreuve d’habileté à tirer au fusil à balles » de la partie
pratique.

L’agence arrête les modalités de paiement du droit d’inscription.

Le droit d’inscription payé par un candidat, n’est pas remboursé, même si le candidat concerné ne peut pas
participer à l’examen, pour quelque raison que ce soit.

§ 3. Une inscription n’est pas valable si l’extrait, visé au paragraphe 1er, 3°, démontre qu’un candidat se trouve dans
un des cas suivants :

1° il s’agit d’une personne qui est privée ou déclarée déchue du droit de porter des armes ;

2° il s’agit d’une personne condamnée en raison d’un délit de chasse. Cette disposition ne s’applique qu’aux
condamnations datant de moins de douze mois avant la date de délivrance de l’extrait, sauf en cas de condamnation
en raison d’un délit de chasse, commis au moyen d’armes prohibées, en bande, pendant la nuit, au moyen d’engins
prohibés ou à l’aide de véhicules motorisés ;

3° il s’agit d’une personne qui n’a pas respecté les obligations pénales découlant d’une condamnation en raison
d’un délit de chasse ;

4° il s’agit d’une personne condamnée en raison d’un délit accompagné d’actes de violence ou de rébellion.

Art. 51. Au plus tard vingt jours avant la date de l’examen, les candidats valablement inscrits sont convoqués par
lettre mentionnant la date, le lieu et l’heure de l’examen.

Section 3. — Participation à l’examen de chasse

Art. 52. § 1er. Pour pouvoir participer à l’examen de chasse, les candidats doivent remplir les conditions générales
suivantes :

1° ils sont en possession de la convocation qui leur a été adressée ;

2° ils sont en possession de leur carte d’identité ;

3° ils sont en mesure de prendre connaissance des questions posées, par leurs propres moyens, sans l’aide d’une
personne qui l’accompagne éventuellement ;

4° leur état physique doit permettre de subir sur une base indépendante toutes les parties de l’examen.

Les personnes suivantes peuvent subir un examen oral :

1° les analphabètes. Les intéressés remettent à l’agence une attestation de l’administration communale de leur
domicile faisant apparaître leur analphabétisme ;

2° les personnes handicapées. Les intéressés remettent à l’agence une attestation médicale faisant apparaître leur
handicap.

Les personnes, visées à l’alinéa deux, fournissent la preuve en question lors de l’inscription à l’examen de chasse,
visée à l’article 50, § 1er, 1°.

§ 2. Les participants à l’examen de chasse théorique doivent avoir au moins dix-sept ans à la date de l’examen.

§ 3. Les participants à l’examen de chasse pratique doivent remplir les conditions suivantes :

1° ils ont réussi la partie théorique de l’examen de chasse depuis moins de trois ans avant la date de l’examen ;

2° pour pouvoir participer aux cours 2 et 3 de la partie pratique, ils doivent avoir réussi le cours 1 de la partie
pratique depuis moins de trois ans avant la date de l’examen.

Art. 53. Chaque tentative de fraude au cours de l’examen de chasse est soumise au président de la commission
d’examen de chasse ou à un membre de la commission d’examen de chasse, désigné par le président. Celui-ci peut
décider l’exclusion du candidat et la nullité de son examen.
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Art. 54. § 1er. Pour réussir la partie théorique de l’examen de chasse, un candidat doit obtenir au moins 50 % des
points pour chaque cours, et 60% des points au total.

§ 2. Pour réussir la partie pratique de l’examen de chasse, un candidat doit obtenir les résultats suivants :

1° pour le cours 1 : au moins 60 % des points ;

2° pour le cours 2 : au moins 50 % des points ;

3° pour le cours 3 : au moins 50 % des points.

§ 3. La réussite ou non d’un candidat pour un cours déterminé de la partie pratique de l’examen de chasse, est
évaluée par un membre de la commission d’examen de chasse, désigné par le président, ou un suppléant.

L’évaluation, visée à l’alinéa premier, se déroule selon les modalités suivantes :

1° un avis conforme est donné par les observateurs présents. Un observateur est une personne désignée par
l’agence pour être présente à l’examen de chasse en vue d’exercer la surveillance. L’avis des observateurs n’est pas
contraignant ;

2° à défaut d’avis conforme, le candidat concerné est admis sous réserve au cours suivant. Dans ce cas, la
commission d’examen de chasse décide de l’évaluation ;

3° en l’absence du membre de la commission d’examen de chasse ou d’un suppléant, le candidat concerné est
admis, quel que soit l’avis, sous réserve au cours suivant. Dans ce cas, la commission d’examen de chasse décide de
l’évaluation par la suite.

Aucun recours ne peut être introduit contre l’évaluation, visée à l’alinéa premier.

Section 4. — La commission d’examen de chasse

Art. 55. § 1er. Le Ministre constitue une commission d’examen de chasse, composée de sept membres :

1° deux membres du personnel de l’agence, dont un agit en qualité de président ;

2° un représentant du secteur de la chasse ;

3° quatre experts spécifiques : un expert en matière de réglementation de chasse, un expert en matière de la biologie
du gibier, un expert en matière d’armes à feu et un expert en matière de manipulation sûre des armes à feu et d’habileté
à tirer aux armes à feu.

Un suppléant est désigné pour chaque membre.

Le Ministre désigne pour la commission d’examen de chasse un ou plusieurs secrétaires n’ayant pas de voix
délibérative, qui sont chargés entre autres de l’établissement des procès-verbaux des réunions de la commission.

La durée du mandat des membres et des secrétaires, visés aux alinéas premier à trois inclus, s’élève à trois ans. Le
mandat est renouvelable.

§ 2. Les membres de la commission d’examen de chasse ne sont pas rémunérés. Les membres de la commission
d’examen de chasse qui n’appartiennent pas aux services de l’Autorité flamande, ont cependant droit à une indemnité
pour frais de parcours et de séjour, prescrite par la réglementation générale en la matière. A cet égard, ces personnes
sont assimilées aux membres du personnel de l’Autorité flamande ayant un grade des rangs 10 à 14 inclus.

Art. 56. § 1er. La commission d’examen de chasse est chargée des tâches suivantes :

1° l’établissement d’un règlement de l’examen, tant pour la partie théorique que pratique de l’examen de chasse ;

2° l’établissement des résultats des candidats pour la partie théorique et la partie pratique ;

3° l’établissement des résultats des candidats qui sont admis sous réserve à certains éléments de la partie pratique,
conformément à la procédure visée à l’article 54, § 3 ;

4° le traitement des différends, tel que visé à l’article 57 ;

5° l’émission d’avis dans une procédure de recours telle que visée à l’article 59, § 2.

§ 2. La commission d’examen de chasse se réunit valablement lorsque la majorité des membres ou de leur
suppléants est présente.

La commission d’examen de chasse décide à la majorité simple. En cas de partage des voix, la voix du président
est prépondérante.

Les activités de la commission sont exécutées conformément à un règlement d’ordre intérieur établi par le chef de
l’agence.

Section 5. — Règlement de l’examen de chasse

Art. 57. Des différends éventuels sur le déroulement de l’examen de chasse sont introduits auprès de l’agence par
lettre recommandée, au plus tard une semaine après l’examen. La date de la poste de la lettre recommandée fait office
de date d’envoi. Avant de prendre une décision, l’agence demande l’avis de la commission d’examen de chasse.

Art. 58. Après la correction de l’examen et la délibération de la commission d’examen de chasse, les candidats
sont informés par lettre recommandée de la décision de la commission.

L’agence communique à chaque candidat les notes obtenues au total et par cours.

Art. 59. § 1er. Un candidat qui a réussi la partie théorique et/ou la partie pratique de l’examen de chasse en reçoit
chaque fois un certificat.

Un certificat est signé par le président et le secrétaire de la commission d’examen de chasse.

Un candidat qui n’a pas réussi la partie pratique entière mais bien un ou deux cours, reçoit une attestation de
dispense pour les cours qu’il a réussis.

§ 2. Un candidat qui n’a pas réussi la partie théorique et/ou la partie pratique, peut introduire un recours contre
la décision de la commission d’examen de chasse. Ce recours est adressé par lettre recommandée à l’agence, dans la
période de quatorze jours suivant le jour auquel la décision de la commission d’examen de chasse a été envoyée par
lettre recommandée. Avant de prendre une décision, l’agence demande l’avis de la commission d’examen de chasse.
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§ 3. Un certificat tel que visé au paragraphe 1er, échoit dans les cas suivants :

1° si le titulaire est condamné en raison d’une infraction à la réglementation de chasse. Cette règle ne s’applique
pas si le juge a octroyé, le cas échéant, une dispense pour un nouvel examen de chasse ;

2° si le titulaire n’a plus obtenu de permis de chasse depuis plus de dix ans, à compter à partir de la dernière date
de validité du permis délivré en dernier lieu. A la demande du commissaire d’arrondissement, un titulaire fournit la
preuve de ce qu’il ne se trouve pas en cette situation. Cette preuve peut être fournie par toutes les voies de droit, à
l’exception du serment ou de l’aveu.

CHAPITRE 6. — Dispositions particulières

Art. 60. L’agence peut accorder des dérogations spécifiques aux dispositions du présent arrêté, en exécution de
l’article 33 du Décret sur la chasse du 24 juillet 1991.

Art. 61. Le fonctionnaire, visé à l’article 24, alinéa trois, du Décret sur la chasse du 24 juillet 1991, est désigné par
l’agence.

CHAPITRE 7. — Dispositions transitoires

Art. 62. Le certificat qui a été obtenu avant le 1er janvier 1995 pour la réussite de l’examen de chasse en Région
flamande, est équivalent au certificat valable, visé à l’article 7, alinéa premier, 4°.

Art. 63. § 1er. Un plan de chasse qui est introduit conformément à l’arrêté du Gouvernement flamand du
10 mai 1989 portant exécution de l’article 4 de la loi du 28 février 1882 sur la chasse pour la Région flamande, qui est
abrogé par l’article 65 du présent arrêté, reste valable jusqu’au 30 juin 2015.

Si des modifications doivent être apportées, avant la date visée à l’alinéa premier, à un plan de chasse introduit
conformément à l’alinéa premier, il y lieu de le faire conformément au chapitre 4, section 1re, du présent arrêté.

§ 2. Par dérogation à l’article 31, § 1er, alinéa premier, le titulaire du droit de chasse introduit la proposition de plan
de chasse pour la saison de chasse 2015-2016 auprès du commissaire d’arrondissement de la province dans laquelle se
situe le terrain de chasse ou la plus grande partie de celui-ci, avant le 1er janvier 2015.

Art. 64. Les UGG qui sont agréées avant l’entrée en vigueur du présent arrêté, resteront agréées pour la durée de
leur agrément.

Pour les UGG, visées à l’alinéa premier, l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er décembre 1998
établissant les conditions de groupement volontaire de terrains de chasse distincts en des unités de gestion plus grandes
et les critères d’agrément des unités de gestion, qui est abrogé par l’article 65 du présent arrêté, reste d’application en
ce qui concerne la demande de subventions de projet.

Les demandes de subvention introduites avant l’entrée en vigueur du présent arrêté, conformément aux arti-
cles 7 et 8 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er décembre 1998 établissant les conditions de groupement
volontaire de terrains de chasse distincts en des unités de gestion plus grandes et les critères d’agrément des unités de
gestion, sont traitées selon les articles précités.

CHAPITRE 8. — Dispositions finales

Art. 65. Les règlements suivants sont abrogés :

1° l’arrêté royal du 15 juillet 1963 portant assurance obligatoire de la responsabilité civile en vue de l’obtention d’un
permis de port d’armes de chasse ou d’une licence de chasse, modifié par l’arrêté royal du 18 novembre 1963, les arrêtés
du Gouvernement flamand des 14 septembre 2001 et 4 juillet 2008 ;

2° l’arrêté royal du 28 février 1977 relatif à la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse, modifié en
dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juillet 2008 ;

3° l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 mai 1989 portant exécution de l’article 4 de la loi du 28 février 1882
sur la chasse pour la Région flamande, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 1er décembre 1998,
9 septembre 2005, 7 mars 2008 et 10 juin 2011 ;

4° l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 1990 portant exécution du décret du 23 mai 1990 relatif à la
délivrance de permis de chasse et de licences de chasse, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
20 juillet 1994 et 7 mars 2008 ;

5° l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 février 1993 relatif à la forme du permis de chasse et de la licence de
chasse, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 septembre 2001 ;

6° l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 instaurant un plan de tir pour chevreuils, modifié par les
arrêtés du Gouvernement flamand des 5 novembre 1996, 23 juin 1998, 14 avril 2000, 7 mars 2008, 29 mai 2009 et
10 juin 2011 ;

7° l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 1995 relatif à l’organisation de l’examen de chasse, modifié en
dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mars 2012 ;

8° l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er décembre 1998 établissant les conditions de groupement volontaire
de terrains de chasse distincts en des unités de gestion plus grandes et les critères d’agrément des unités de gestion,
modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 juillet 2009 ;

9° l’arrêté ministériel du 10 avril 1995 établissant le modèle de convention visé à l’article 2 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 instaurant un plan de tir pour chevreuils ;

10° l’arrêté ministériel du 28 octobre 2005 fixant les données à reprendre dans le plan de gestion du gibier ;

11° l’arrêté ministériel du 2 juin 2009 déterminant le guide et les formulaires mentionnés à l’article 6, § 2, de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 30 mai 2008 établissant les conditions d’exercice de la chasse.
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Art. 66. Le Ministre flamand ayant la rénovation rurale et la conservation de la nature dans ses attributions, est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 67. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2014.

Bruxelles, le 25 avril 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Annexe 1re. Contenu de la partie théorique de l’examen de chasse

Cours 1 : législation

Ce cours comprend la législation suivante :

1° le Décret sur la chasse du 24 juillet 1991 et tous ses arrêtés d’exécution ;

2° le décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, en ce qui concerne les
aspects pertinents pour l’exercice de la chasse ;

3° l’Arrêté relatif aux espèces du 15 octobre 2009 et tous ses arrêtés d’exécution, en ce qui concerne les aspects
pertinents pour l’exercice de la chasse ;

4° le titre XVI du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique de
l’environnement et tous ses arrêtés d’exécution, en ce qui concerne les aspects pertinents pour l’exercice de la chasse ;

5° la loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques et individuelles avec des armes et tous ses arrêtés
d’exécution, en ce qui concerne les aspects pertinents pour l’exercice de la chasse.

Cours 2 : faune

Ce cours comprend les sujets suivants :

1° caractéristiques extérieures, mode de vie, nourriture, caractéristiques de l’habitat, gestion de l’habitat, maladies
et menaces des espèces suivantes : cerf, chevreuil, daim, mouflon, sanglier, lièvre, faisan, coq de bruyère, perdrix,
canard colvert, sarcelle d’été, sarcelle d’hiver, canard siffleur, canard pilet, canard chipeau, canard souchet, fuligule
morillon, fuligule milouin, fuligule milouinan, oie cendrée, bernache du Canada, oie rieuse, oie des moissons, oie à bec
court, foulque macroule, poule d’eau, pigeon ramier, lapin de garenne, renard, chat sauvage, putois, hermine, belette,
martre commun, fouine et blaireau ;

2° la reconnaissance de dégâts causés par les espèces suivantes, ainsi que la connaissance des moyens pour
prévenir ces dégâts : cerf, chevreuil, daim, sanglier, mouflon, lièvre, faisan, perdrix, canard colvert, oie cendrée, oie
rieuse, oie des moissons, oie à bec court, bernache du Canada, foulque macroule, poule d’eau, pigeon ramier, lapin de
garenne, renard, chat sauvage, putois, hermine, belette, martre commun, fouine, blaireau, pie bavarde, corneille noire,
corbeau freux, choucas des tours, pigeon colombin, pigeon sauvage, bernache nonnette, ouette d’Egypte, oie naine ;

3° la reconnaissance des espèces suivantes qui apparaissent régulièrement en Belgique : tadorne de Belon, mouette
rieuse, goéland argenté, oie naine, bernache, ouette d’Egypte, cygne tuberculé, cygne sauvage, cygne de Bewick, grèbe
huppé, grèbe castagneux, butor étoilé, héron cendré, cigogne blanche, grand cormoran, chevalier gambette, chevalier
aboyeur, chevalier culblanc, chevalier guignette, chevalier combattant, chevalier sylvain, barge à queue noire, courlis
cendré, courlis corlieu, vanneau huppé, pluvier doré, pluvier argenté, huîtrier pie, bécasse des bois, bécassine des
marais, bécassine sourde, avocette, pigeon colombin, tourterelle des bois, tourterelle turque, pigeon sauvage, chat
sauvage, corneille mantelée, rat musqué, corbeau freux, choucas des tours, corneille noire, pie bavarde, geai, grand
corbeau, toutes les espèces de rapaces diurnes et toutes les espèces d’hiboux ;

4° le rôle de la chasse dans les écosystèmes naturels ;

5° la connaissance des races, et l’utilisation et les soins des chiens, des furets et des rapaces utilisés lors de la chasse.

Cours 3 : armes à feu et munitions

Ce cours comprend les sujets suivants :

1° les caractéristiques et possibilités des armes et munitions suivantes : fusils à canon lisse, cartouches à plomb,
fusils à balle, cartouches à balle, fusils combinés ;

2° les précautions à prendre lors du transport, du port, de la conservation et de l’usage des armes à feu.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 avril 2014 portant organisation administrative de
la chasse en Région flamande.

Bruxelles, le 25 avril 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

44636 BELGISCH STAATSBLAD — 12.06.2014 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Annexe 2. Contenu de la partie pratique de l’examen de chasse
Cours 1 : manipulation sûre des armes à feu et des munitions
Ce cours comprend les sujets suivants :
1° le démontage et le montage d’une arme à feu ;
2° le verrouillage et le déverrouillage d’une arme à feu ;
3° le chargement et le déchargement d’une arme à feu ;
4° le port d’une arme à feu ;
5° le franchissement d’un obstacle, muni d’une arme à feu ;
6° l’estimation de distances en terrain découvert et au bois ;
7° le tir à l’arme à feu ;
8° l’utilisation sûre et cynégétique des munitions.
Cours 2 : habileté à tirer au fusil à plomb
Ce cours comprend le tir au fusil à plomb sur dix cibles mouvantes.
Cours 3 : habileté à tirer au fusil à balles
Ce cours comprend le tir de dix cartouches au fusil à balles sur une cible fixe, avec ou sans appui.
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 avril 2014 portant organisation administrative de

la chasse en Région flamande.
Bruxelles, le 25 avril 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2014/35606]
25 APRIL 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende vaststelling van de voorwaarden

waaronder de jacht kan worden uitgeoefend

De Vlaamse Regering,

Gelet op de Bijzondere Wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993 en artikel 87, § 1;

Gelet op het Jachtdecreet van 24 juli 1991, artikel 5 en 6, gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009, artikel 12,
vervangen bij het decreet van 12 december 2008, artikel 20, artikel 21, 22, 23 en 26, gewijzigd bij het decreet van
30 april 2009, artikel 28, artikel 29, gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009, en artikel 33, vervangen bij het decreet
van 23 december 2010 en artikel 36;

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 6, § 2;
Gelet op het koninklijk besluit van 17 augustus 1964 tot regeling van het gebruik van jachtkansels met het oog op

de uitoefening van de jacht;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 28 oktober 1987 betreffende het gebruik van vuurwapens en

munitie bij de jacht in het Vlaamse Gewest;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 mei 2008 houdende vaststelling van de voorwaarden

waaronder de jacht kan worden uitgeoefend;
Gelet op het Jachtopeningsbesluit 2013-2018 van 28 juni 2013;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 10 juli 2013;
Gelet op het advies 2013/053 van de Minaraad, gegeven op 17 oktober 2013;
Gelet op het advies 2013-021 van de Strategische Adviesraad Landbouw en Visserij, gegeven op 18 oktober 2013;
Gelet op advies 55.491/1 van de Raad van State, gegeven op 31 maart 2014, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het overleg dat werd gepleegd tussen de ambtenaren van de drie regeringen van de Benelux Economische

Unie op 14 november 2013 overeenkomstig artikel 2 van de Benelux-overeenkomst op het gebied van jacht en de
vogelbescherming ondertekend te Brussel op 10 juni 1970;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur;
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Definities, toepassingsgebied en citeeropschrift

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke uitvoering van:

1° de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht en de vogelbescherming, ondertekend te Brussel op
10 juni 1970;

2° de tweede beschikking M(90)6 van het Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie van 18 juni 1990
tot wijziging van de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht en de vogelbescherming;

3° beschikking M(2014)3 van het Benelux Comité van Ministers van 5 maart 2014 tot instemming met de toepassing
van artikel 13, lid 1 van de Benelux-Overeenkomst M(70)7 op het gebied van de jacht en de vogelbescherming;

4° beschikking M(2012)3 van het Benelux-Comité van Ministers van 24 april 2012 tot wijziging van het
toepassingsgebied van de Beschikkingen M (96)8 en M (83)17 met betrekking tot geweren en munitie en andere
middelen die voor de jacht op de onderscheiden wildsoorten zijn toegestaan

5° beschikking M(2010)4 van het Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie van 13 december 2010
tot wijziging van Beschikking M (83) 17 strekkende tot de limitatieve opsomming van de te bezigen geweren en munitie
bij de jacht op de onderscheiden wildsoorten;
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